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1 Uldised ettevaatusabinoud
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1 Uldised ettevaatusabinoud
1.1 Info kasutusjuhiste kohta

= Originaaldokumendid on inglise keeles. Kdik teised keeled on

tolked.

= Selles juhises kirjeldatud ettevaatusabindudes kasitletakse vaga

olulisi teemasid; jargige neid hoolikalt.

= Sulsteemi tohib paigaldada ja paigaldusjuhises ning paigaldaja
teatmikus kirjeldatud toiminguid teha ainult AINULT selleks

volitatud paigaldaja.

1.1.1 Hoiatuste ja siimbolite tihendus

Siuimbol Selgitus

II Vaadake lisateavet paigaldaja ja kasutaja
|| || teatmikust.

1.2 Kasutajale
= Kui te POLE KINDEL, kuidas seadet kasutada, kisige juhiseid

oma paigaldajalt.

Seda seadet tohivad kasutada lapsed, kes on vahemalt 8-
aastased ja vanemad ning piiratud fudsiliste, sensoorsete voi
vaimsete vOimete voi vaheste kogemuste ja teadmistega isikud,
kui nad tegutsevad nende ohutuse eest vastutava isiku jarelevalve
vOi juhendamise all, kasutades seadet turvalisel viisil ning mdistes
kaasnevaid ohte. Lapsed El tohi selle seadmega méangida. ARGE
lubage lastel seadet ilma jarelevalveta puhastada ega hooldada.

HOIATUS
Elektril66gi voi tulekahju ennetamiseks:
= ARGE loputage seadet.
= ARGE kasutage seadet méargade kétega.

= ARGE asetage seadmele vett sisaldavaid esemeid.

@ MARKUS

- ARGE asetage seadmele mingeid esemeid ega
vahendeid.

= ARGE astuge, istuge ega seiske seadme peal.

i
See slmbol tahistab olukorda, mis 6peb surma véi
vigastusega.

OHT: ELEKTRILOOGIOHT

See slUmbol tahistab olukorda, mis voib [6ppeda
elektriloogiga.

B

OHT: POLETUSOHT

See slUmbol tahistab olukorda, mis voib [6ppeda
aarmuslikult  korgest v6i madalast temperatuurist
pohjustatud pdletusega.

B

OHT: PLAHVATUSOHT

Naitab olukorda, mis voib I6ppeda plahvatusega.

B

HOIATUS

See slimbol tahistab olukorda, mis voib |6ppeda kas surma
vOi vigastusega.

HOIATUS: KERGSUTTIV MATERJAL

ETTEVAATUST

See sumbol tahistab olukorda, mis voib I6ppeda kerge voi
keskmise vigastusega.

BB B

MARKUS

See siimbol tahistab olukorda, mis voib Idppeda varustuse
vOi vara kahjustusega.

e

TEAVE

See slimbol tahistab kasulikke nduandeid voi lisainfot.

Siuimbol Selgitus
Enne paigaldamist lugege paigaldus- ja
kasutusjuhend ning elektripaigaldise juhised Iabi.
@ Enne hoolduse voi teeninduse alustamist lugege
labi hooldusjuhend.

= Seadmetel on jargmine siimbol:

|

See tahendab, et elekitrilisi ja elektroonilisi seadmeid EI TOHI
panna sorteerimata olmepriigi hulka. ARGE PUUDKE siisteemi
ise lahti votta, siisteemi lahtivotmisel, kilmaaine, dli ja muude
osade kasitsemisel tuleb jargida kehtestatud eeskirju.

Seadmeid tuleb kaidelda eriettevottes, et neid taaskasutada,
Umber toddelda ja taastada. Nouetekohase jaatmekaitlusega
aitate kaitsta keskkonda voéimalike kahjulike mojude eest ja
inimeste tervist. Lisateabe saamiseks pddrduge oma paigaldaja
voi kohaliku omavalitsuse poole.

Toiteelementidel on jargmine simbol:

X

See tdhendab, et toiteelemente ei tohi panna sorteerimata
olmeprigi hulka. Kui selle simboli kohal on keemilise elemendi
tahis, siis tdhendab see, et patarei sisaldab raskemetalle Ule
teatud kontsentratsiooni.

Voéimalikud keemilise elemendi siimbolid on: Pb: plii (>0,004%).
Kasutatud toiteelemente tuleb kaidelda eriettevottes, et neid
elemente saaks taaskasutada. Kasutatud toiteelementide
nduetekohase jaatmekaitlusega aitate kaitsta keskkonda
voimalike kahjulike mdjude eest ja inimeste tervist.

1.3 Paigaldajale

1.31 Uldine

Kui te pole kindel, kuidas seadet paigaldada voi kasutada, kisige
juhiseid oma edasimudjalt.
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1 Uldised ettevaatusabinoud

@ MARKUS

Seadmete voi lisatarvikute vale paigaldamine voi
Uhendamine voib pohjustada elektrilooki, IUhise, lekkeid,
tulekahju v6i kahjustada seadet. Kasutage ainult
lisatarvikuid, valikulist varustust ja varuosi, mille on
valmistanud véi kinnitanud Daikin.

HOIATUS

Veenduge, et paigaldamine, katsetamine ja rakendatavad
materjalid vastaksid kehtivatele maarustele (lisaks Daikin
dokumentides kirjeldatud juhistele).

ETTEVAATUST

Kandke susteemi  paigaldamisel,
teenindamisel vajalikke
(kaitsekindaid, kaitseprille,...).

hooldamisel  voi
isikukaitsevahendeid

> B P

HOIATUS

Rebige katki ja kérvaldage kilest pakkekotid nii, et keegi,
eelkdige lapsed ei saaks nendega mangida. Voimalik oht:
lambumine.

OHT: POLETUSOHT

= ARGE puudutage téétamise ajal v&i vahetult parast
seda jahutusaine torusid, veetorusid ega siseosi.
Seade voib olla liiga kuum vai liiga kilm. Oodake, kuni
seade saavutab tavatemperatuuri. Kui peate seda siiski
puudutama, kandke kaitsekindaid.

B>

= ARGE puudutage kogemata lekkivat jahutusainet.

HOIATUS

Rakendage vajalikke meetmeid, et takistada vaikestel
loomadel seadme kasutamist pesavarjuna. Elektriliste
osadega kokku puutuvad vaikesed loomad vdivad
pdhjustada seadmes rikkeid, suitsu voi tulekahjut.

>

= Veenduge, et piirkond on ventileeritud. ARGE pange
Ohutusavadesse mingeid esemeid.

= Veenduge, et seade oleks tasane.

ARGE paigaldage seadet jargmistesse kohtadesse:
= Potentsiaalselt plahvatusohtlikesse keskkondadesse.

= Kohtadesse, kus leidub elektromagnetlaineid emiteerivaid
masinaid. Elektromagnetlained vdivad hairida juhtimissiusteemi ja
pdhjustada varustuse rikkeid.

= Kohtadesse, kus esineb tulekahju oht tuleohtlike gaaside (naiteks
vedeldi voi bensiin) lekete, susinikkiu voi sittiva tolmu tottu.

= Kohtadesse, kus toodetakse korrodeerivat gaasi (naiteks
vaavlishappegaas). Vasktorude vdi joodetud osade korrosioon
voib pdhjustada jahutusaine lekkimist.

Juhised R32 kiilmaainet kasutavate seadmete
kohta

Kui on kohaldatav.

A HOIATUS

ARGE torgake labi ega pdletage.

- ARGE kasutage mingeid lisavahendeid sulatuse
kiirendamiseks voi seadmestiku puhastamiseks, valja
arvatud need, mis on tootja poolt soovitatud.

= Veenduge, et R32 kiilmaaine El SISALDA aurusid.

A HOIATUS

Seadet tuleb hoida nii, et oleks valditud selle mehaaniline
vigastamine ja kohas, mis on hasti ventileeritud ning kus
pole suteallikaid (naiteks lahtist leeki, to6tavat gaasi- voi
elektrikltte seadet); ruumi suurus peab vastama allpool
esitatud nduetele.

A ETTEVAATUST

ARGE puudutage 8hu
alumiiniumribisid.

sissevdtuava ja seadme

MARKUS

= ARGE asetage seadmele mingeid esemeid ega
vahendeid.

= ARGE astuge, istuge ega seiske seadme peal.

@ MARKUS

» ARGE kasutage uuesti juba varem kasutatud liitmikke.

= Paigaldamise ajal tehtud jahutussusteemi osade
vahelised Uhenduskohad peavad olema
teenindamiseks kattesaadavad.

MARKUS

Valisseadmel tehtavad t06d tuleb teostada kuivades
ilmastikutingimustes, et valtida vee sattumist seadmesse.

A HOIATUS

Veenduge, et paigaldamine, teenindamine, hooldamine ja
remontimine vastab tootja Daikin juhistele ning
rakenduvatele  Oigusaktidele (naiteks kasutuskohas
kehtivatele gaasiseadmete kasutamise eeskirjadele) ja
neid toiminguid teevad padevad t6o6tajad.

Seadmele tuleb sisse seada riiklike eeskirjadega kehtestatud paevik,
milles on esitatud vahemalt jargmised andmed: hooldusalane teave,
remondit66d, testimistulemused, ooteperioodid jne.

Seadme juures, ligipdasetavas kohas, PEAB OLEMA saadaval
jargmine teave.

= Juhised selle kohta, kuidas slisteem seisata hadaolukorra puhul
= Tuletdrje, politsei ja kiirabi aadress

= Paevase ja Oise aja kohta kehtivad telefoninumbrid abi
kutsumiseks

Euroopa riikide jaoks on paeviku koostamise juhised esitatud
standardis EN378.

1.3.2 Paigalduskoht

= Jatke seadme Umber piisavalt ruumi hooldamiseks ja 6huringluse
tagamiseks.

= Veenduge, et paigalduskoht taluks seadme kaalu ja vibratsiooni.

Nouded paigalduseks vajaliku ruumiosa kohta

@ MARKUS

= Torustik peab olema fuUsiliste kahjustuse eest kaitstud.

= Torustiku
minimaalne.

paigaldustééde maht peab olema

Paigaldus- ja kasutusjuhend
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1 Uldised ettevaatusabinoud

A HOIATUS

Kui seade sisaldab kiilmaainet R32, siis PEAB pdranda
pindala ruumis, kuhu seade paigaldatakse, kus seda
kaitatakse vOi varus hoitakse, olema suurem, kui
minimaalne pdéranda pindala, mis on maaratud tabelis
pindalaga A (m?). See kehtib jargmistele seadistele:

= siseseadmed ilma kilmaaine lekkeandurita; kui
siseseadmetel on kilmaaine lekkeandur, juhinduge
paigaldusjuhendist,

= valisseadmed, mis on paigaldatud voi mida hoitakse
varuks ruumides (nt talvel, garaaz, masinaruum),

= ventilatsioonita ruumides asuv torustik.

Minimaalse poranda pindala maaramine

1 Tehke kindlaks sisteemi laetud summaarne kilmaaine kogus
(= tehases laetud kogus @ + @ taiendavalt laetud kilmaaine
kogus).

M Contains fluorinated greenhouse gases

P —
GWP: xxx e =:kg

2]
|1 (1] 0+0= kg
GWP x kg _|
3 T tCOeq

2 Tehke kindlaks, millist graafikut voi tabelit kasutada.

= Siseseadmetel: kas seade on paigaldatud lakke, seinale voi
pdrandale?

= Valisseadmetel, mis on paigaldatud vo6i hoitakse varus
ruumides ja torustik on ventileerimata ruumides, soéltub see
paigalduskdrgusest:

2

Amin (m)

550540

530 /

520 4

510 :

500 :

490

470480

460 £

450

430440

420 o /

410 ~

400 §

390

370380 ;

360 /

350

340 <

330 &

320

310

300

290

280

270

260

250

2%0

230

20

210

200

190

180

170

160

150

140

130

120

10

100

%

70 % .
-0
kT

0 o —

40 —
20 = /*/ = ﬁ\,@%
i L ——— 1 ChlingMou" 5
07 :
1822|263 |34[38]42(46| 5 |54]58 66| 7 | 74|78

12 24 28 32 36 4 44 48 52 56 68 72 76 80m (kg)

1843

7.956

Kui paigalduskérgus on..., |[siis kasutage graafikut voi tabelit
juhtumi jaoks... Ceiling-mounted Wall-mounted Floor-standing
< ~ : unit® unit® unit©
1,8 m P.orandal .selsvad seadmed mkag) A (m?) m(ka) A__(m) m (kg)—A__(m?)
1,8sx<2,2 m Seinale paigaldatud seadmed
<1.842—— <1.842 —— <1.842——
22,2m Lakke paigaldatud seadmed 1.843—3.64 1.843—4.45 1.843—28.9
20—3.95 2.0—4.83 2.0—34.0
3 Minimaalse pdranda pindala maaramiseks kasutage graafikut 20 434 22 531 20412
voi tabelit. 24——474 24— 579 2.4——49.0
26—5.13 2.6—6.39 26—57.5
2.8——5.53 28—7.41 2.8——66.7
3.0—5.92 3.0—8.51 3.0—76.6
3.2—6.48 3.2——9.68 32—87.2
34—732 3.4—10.9 3.4—984
3.6——8.20 3.6—123 3.6——110
3.8——9.14 3.8——13.7 3.8——123
4.0—101 4.0—15.1 40—136
42—11.2 42—16.7 42——150
44—123 44—18.3 44—165
46— 134 4.6——20.0 46——180
48— 14.6 4.8—21.8 48—196
50— 15.8 5.0—23.6 5.0—213
52——171 52—256 5.2——230
54—185 54—27.6 5.4—248
56——19.9 5.6—29.7 5.6—267
58——21.3 58—31.8 5.8——286
6.0——22.8 6.0——34.0 6.0——306
6.2——243 6.2——36.4 6.2——327
6.4——25.9 6.4——38.7 6.4——349
6.6——27.6 6.6——41.2 6.6——371
6.8——29.3 6.8——43.7 6.8——394
7.0—31.0 7.0——46.3 7.0—417
72—328 7.2——49.0 7.2——441
74—34.7 7.4—51.8 7.4——466
7.6——36.6 7.6——54.6 7.6——492
7.8——385 7.8——57.5 7.8——518
7.956——40.1 7.956——59.9 7.956——539
m  Slsteemi summaarne kilmaaine kogus
A, Minimaalne pdranda pindala
(@) Ceiling-mounted unit (= Lakke paigaldatud seade)
(b) Wall-mounted unit (= Seinale paigaldatud seade)
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1 Uldised ettevaatusabinoud

(c) Floor-standing unit (= Pdrandal seisev seade)

1.3.3 Jahutusaine

Kui on saadaval. Vaadake tdiendava teabe saamiseks
paigaldusjuhendit vdi paigaldaja poolt antud juhendit.

= Kasutage t6driistu ainult susteemis kasutatava jahutusaine
tlbiga, see kindlustab rohukindluse ning hoiab ara véérmaterjali
sattumise susteemi.

= Lisage vedel jahutusaine jargmiselt:

Kui Siis

@ MARKUS

Veenduge, et jahutusaine torude paigaldamisel
arvestatakse kehtivate maarustega. Euroopas kehtib
standard EN378.

@ MARKUS

Veenduge, et objekti torustik ja (ihendused EI POHJUSTA
seadmetele mehaanilisi pingeid.

A HOIATUS

Katsete ajal ei tohi toode KUNAGI olla suurema surve all
kui maksimaalne lubatud surve (vt ssadme andmeplaati).

A HOIATUS

Jahutusaine lekkimise korral rakendage vastavaid
ettevaatusabindusid. Kui jahutusgaas lekib, tuulutage
viivitamatult ruumi. Véimalikud ohud:

= Liiga suur kogus jahutusainet suletud ruumis voib
tekitada hapnikupuudulikkust.

= Kui jahutusgaas puutub kokku lahtise tulega, voib
tekkida muirgine gaas.

OHT: PLAHVATUSOHT

Pump ei to6ta — Kiilmaaine lekib. Kui soovite siisteemi
pumba abil tihjendada ja selles on kilmaaine ahela leke,
siis votke arvesse jargmist.

= ARGE kasutage pumba automaatfunktsiooni, millega
saate suunata kogu susteemi kilmaaine
valisseadmesse. Voimalik tagajarg: Kompressor voib
sisse sattunud dhu t6ttu ise suttida ja plahvatada.

= Kasutage eraldi taastesisteemi, nii et seadme
kompressor El PEA t66le hakkama.

A HOIATUS

Koguge eemaldatud kiilmaaine ALATI kokku. ARGE laske
seda  keskkonda  sattuda. Kasutage  kilmaaine
eemaldamiseks vaakumpumpa.

MARKUS

Kui kdik torud on Uhendatud, veenduge, et gaas ei lekiks.
Kasutage gaasilekke tuvastamiseks lammastikku.

MARKUS

= ARGE LAADIGE rohkem kiilmaainet, kui ette nahtud,
et valtida kompressori vigastamist.

= Kui kiilmaaine slsteem on avatud, TULEB kilmaainet
kaidelda vastavalt kehtestatud eeskirjadele.

A HOIATUS

Veenduge, et slisteemis ei oleks hapnikku. Jahutusainet
on lubatud lisada vaid parast lekketesti ja
vaakumkuivatust.

Sifoontoru on olemas Lisage pustasendis silindriga.

(st silinder on margistatud
tekstiga "Vedelikuga taitmis
sifoon lisatud")

Sifoontoru El ole olemas Lisage silindriga alla pd6ratud

asendis.

= Avage jahutusaine silindrid aeglaselt.

= Lisage jahutusaine vedelal kujul. Selle lisamine gaasilisel kujul
voib takistada tavaparast t66d.

& ETTEVAATUST

Parast kilmaaine laadimise I6petamist voi ajutist
katkestamist  sulgege  kllmaaine  ballooni  kraan
viivitamatult. Kui seda MITTE sulgeda, voib jaadkrohu tottu
siseneda taiendav kogus kllmaainet. Voimalik tagajarg:
kilmaine kogus on ebadige.

1.34 Soolvesi

Kui rakendatav. Vaadake tdiendava teabe saamiseks oma
rakenduse paigaldusjuhendit véi paigaldaja viitejuhendit.

A HOIATUS

Soolvee valimine PEAB olema kooskdlas kehtivate
maarustega.

A HOIATUS

Soolvee  lekkimise  korral rakendage  vastavaid
ettevaatusabindusid. Kui soolvesi lekib, tuleb ruumi
viivitamatult ventileerida ja votta Uhendust seadme
kohaliku edasimuijaga.

A HOIATUS

Seadmesisene temperatuur voib tdusta palju kdrgemale
kui ruumi temperatuur, nt 70°C. Soolvee lekkimise korral
voivad seadme sees olevad kuumad osad tekitada ohtliku
olukorra.

A HOIATUS

Seadme kasutamine ja paigaldamine PEAB olema
kooskdlas kehtivas maaruses tapsustatud ohutus- ja
keskkonnaalaste ettevaatusabinéudega.

= Lisamise vajadusel vt seadme nimeplaati. Seal on toodud
jahutusaine tldp ja vajalik kogus.

= Seade on tehases jahutusainega taidetud ning soltuvalt toru
suurusest ja torude pikkustest véivad mdned slsteemid vajada
taiendavat jahutusaine lisamist.

1.3.5 Vesi

Kui rakendatav. Vaadake tdiendava teabe saamiseks oma
rakenduse paigaldusjuhendit voi paigaldaja viitejuhendit.

@ MARKUS

Veenduge, et veekvaliteet vastaks EL direktiivile 98/83 EU.

Paigaldus- ja kasutusjuhend
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2 Info kasutusjuhiste kohta

1.3.6 Elektriline @ MARKUS

OHT: ELEKTRILOOGIOHT Elektrijuhtmestiku (hendamisel jargige jargmisi ndudeid:

VN VN
» Lilitage enne lUlituskarbi kaane eemaldamist, C 1) ol o ®

elektrijuhtmete Uhendamist voi elektriliste osade
puudutamist VALJA kogu elektritoide. x x

= Enne hooldustodde teostamist tuleb elektritoide

lahtitihendada rohkem kui 1 minutiks ja médta pinget * ARGE tihendage klemmide alla erineva |abimduga
peavooluahela kondensaatori klemmidel voi elektrilistel juhtmesooni  (Idtv kontakt  vdib  pShjustada
osadel. Enne elektriliste osade puudutamist PEAB kuumenemist).
pinge olema vaiksem kui 50 V DC. Klemmide asukoha » Uhendage kérvuti vaid sama labimédduga juhtmesooni,
leiate elektriskeemilt. nagu on naidatud joonisel.
= ARGE puudutage elekrilisi osi margade sérmedega. « Kasutage ettenshtud toitekaablit ja (ihendage
» ARGE jatke seadet jarelevalveta, kui selle hoolduskate juntmesooned  klemmidega  ndutava  pingusega,
on eemaldatud. seejarel kinnitage kaabel seadme korpuse kulge, et
véltida valiste jbudude edasikandumist klemmliistule.
A LOIATLS = Kasutage klemmikruvide pingutamiseks
Kui tehases El ole paigaldatud pealdlitit v6i muid Ghenduse nduetelevastavat kruvikeerajat. Vaikese otsakuga
katkestamise vahendeid, millel oleks koikidel poolidel kruvikeeraja vigastab pead ja sellega pole pingutamine
kontakteraldus  Ulepinge  tekkimise  kategooria Il voimalik.
tingimustel, ~ TULEB  see  paigaldada fikseeritud = Klemmikruvide liigpingutamine v&ib need I6hkuda.

juhtmestikku.

A HOIATUS A HOIATUS

= Parast elektritoode I6petamist veenduge, et koik
elektrilised osad ja elekiriliste osade karbi klemmid
= Veenduge, et objekti torustik vastab kehtestatud oleksid turvaliselt ihendatud.
eeskirjadele.

Kasutage juhtmestikus VAID vaskjuhtmeid.

= Veenduge enne seadme kaivitamist, et koik katted

= Kasutuskoha juhtmestikku tohib paigaldada VAID oleks suletud.
vastavuses seadme komplektis olevale elektriskeemile. -
. . e . o . MARKUS
= ARGE juhtmekoidikuid pigistage millegi vahele ja
veenduge, et need El puutu kokku torude ja teravate Kehtib vaid juhul, kui toitesiisteem on kolmefaasiline ja
servadega. Veenduge, et klemmidele ei rakendu kompressoril on SISSE/VALJA kaivitusmeetod.
vélised mehaanilised joud. Kui on poordfaasi tdendosus parast hetkelist
= Veenduge, et seadmetele on iihendatud maandusjuht. voolukatkestust voi toite sisse- ja véljalilitumist toote
ARGE Uhendage maandust torude killge ega kasutamise ajal, paigaldage lokaalne podrfaasi kaitseahel.
liigpingepiiriku voi telefonilini maandusjuhtme kiilge. Toote ké'itgmine. pb(’jrdfaasiga véib  kahjustada
Ebadige maandus voib tingida elektriloogi. kompressorit ja muid osi.

= Kasutage ainult selleks ettenahtud elektritoite ahelat.
ARGE kasutage elektritoiteks teise seadme toidet.

= Veenduge, et sulavkaitsmed ja Kkaitsellilitid vastavad 2 |nf0 kaSUtusjUhiSte kOhta
nduetele.
= Veenduge, et on paigaldatud rikkevoolukaitseluliti. 2.1 Info kaesoleva dokumendi kohta

Muidu voite saada elektril6ogi voi pohjustada tulekahju.

= Kui paigaldate rikkevoolukaitsellliti, veenduge, et see Sihtriihm

on Uhilduv inverteriga (talub kérgsageduslikku elektrilist Volitatud paigaldajad ja Idppkasutajad

muira), et valtida rikkevoolukaitseliliti ebakohast

rakendumist. TEAVE

See seade on moeldud kasutamiseks spetsialistidele voi

A ETTEVAATUST valjadppega kasutajatele kauplustes, kergetoostuses ja
Toite ihendamisel tuleb enne pingestatud iihendusi teha pollumajandusettevtetes voi tavakasutajatele ari- ja
maandusiihendus. Toite lahti iihendamisel tuleb esmalt kodukeskkonnas.
Uhendada lahti pingestatud Uhendused ja seejarel
maandusihendus. Toitejuhtmete juhtmesoonte pikkus
tdbmbekaitse ja klemmliistu vahel tuleb valida selline, et Kéesolev juhend on osa dokumendikomplektist. Taiskomplekt
elektripinge all olevad juhtmesooned pingulduvad enne koosneb:
maandussoone pinguldumist, kui toitelhenduse juhtmed
on tdmbekaitsest lahti tdmmatud.

Juhendikomplekt

= Ohutuse uldeeskirjad

= Ohutuseeskirjad, mis tuleb enne paigaldamist labi lugeda
= Vorming: paberdokument (sisendseadme pakkekastis)

= Siseseadme paigaldus- ja kasutusjuhend
= Paigaldus- ja kasutusjuhised

= Vorming: paberdokument (sisendseadme pakkekastis)

FFA25~60A2VEB(9) DAIKIN Paigaldus- ja kasutusjuhend
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3 Info karbi kohta

= Paigaldaja ja kasutaja teatmejuhend

= Paigalduskoha ettevalmistamine, head tavad, teatmelised
andmed jne

« Uksikasjalik téodjuhend ja taustateave pohi- ja kdérgtaseme

kasutajale

= Vorming: Elektroonilised juhised saidil http://
www.daikineurope.com/support-and-manuals/product-
information/

Dokumentide uusimad versioonid vdite leida Daikin piirkondlikult
veebilehelt v6i saada seadme edasimudjalt.

Originaaldokumendid on inglise keeles. Koik teised keeled on tdlked.
Tehnilised andmed

= Varskeim tehniliste andmete alamkogum on saadaval

piirkondlikul Daikin veebilehel (avalikult ligipaasetav).

= Varskeim tehniliste andmete tdielik kogum on saadaval Daikin
suhtevorgus (vajalik autentimine).

2.2 Paigaldaja ja kasutaja teatmiku
sisulilevaade

Peatiikk
Ohutuse Uldeeskirjad

Kirjeldus

Ohutuseeskirjad, mis tuleb enne
paigaldamist labi lugeda

Teave selle dokumendi Dokumendid, mis on vajalikud
kohta paigaldajale

Teave pakkekasti kohta |Teave, kuidas seade lahti pakkida ja

tarvikud valja vétta

Paigaldajale

3 Info karbi kohta

3.1 Ulevaade: teave karbi kohta

Selles peatikis kirjeldatakse, mida peate tegema parast
paigalduskohale saadetud siseseadme pakendi saamist.

Pidage kinni jargmistest nduetest.

= Tarnitud seade TULEB kohe vigastuste suhtes (le kontrollida.
Igast vigastusest TULEB kohe teatada transpordiettevotte
kaebuste osakonda.

= Tooge pakendis seade voimalikult I[dhedale I6plikule
paigalduskohale, et valtida transportimisest tingitud kahjustusi.

= Valmistage eelnevalt ette kdigurada, mida médda te soovite tuua
seadme sisse.

3.2 Siseseade

HOIATUS: KERGSUTTIV MATERJAL

Kilmaaine R32 (kui on kasutatav) on vahesel maaral
tuleohtlik. Kasutatava kilmaaine kohta vaadake juhiseid
valisseadme tehnilistest andmetest.

Peatiikk Kirjeldus

Teave seadmete ja = Juhised seadmete maaramiseks

valikvarustuse kohta . :
= Sisteemiosade asetuse skeem

= Teave seadmete ja valikvarustuse
vbimalike kombinatsioonide kohta

Ettevalmistus Ettevalmistustoimingud enne objektile

minekut

Paigaldus Ettevalmistustoimingud enne

paigaldamist

Haalestamine Teave siUsteemi kaivitamiseks parast

paigaldamist

Esmakaivitus Teave sUsteemi kaivitamiseks parast

alghaalestamist

Uleandmine kasutajale Kasutaja teavitamine ja juhendamine

Utiliseerimine Susteemi utiliseerimine

Tehnilised andmed Siisteemi andmed

= Susteemiosade asetuse skeem
= Juhtpult

Slsteemi teave

Kasutuseelsed toimingud |Toimingud enne t66 alustamist

To6toiming Susteemi kasutamine

Energia saastmise
vbimalused ja t66
optimeerimine

Energia saastmise votted

Hooldamine ja
teenindamine

Hooldus- ja teenindusjuhised

Rikkeotsing Toimingud rikkeotsingul

Umber paigutamine Siisteemi Umber paigutamise juhised

Utiliseerimine Siisteemi utiliseerimine

Sdnastik Terminite selgitus

3.21 Seadme lahtipakkimine ja tostmine

Seadme tdstmiseks kasutage pehmeid silmustroppe, trossidega
tostmisel kaitske seadet kaitsekatetega. Niimoodi valdite seadme
vigastamist ja kriimustamist.

Tostmisel kasutage tdsteaasasid, arge laske teistele osadele mojuda
mingitel jdududel, eriti drn on kilmaaine torustik, dreenimistorustik ja
plastosad.

Paigaldus- ja kasutusjuhend
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4 Teave seadmete ja lisavarustuse kohta

3.2.2 Tarvikute valjavotmine siseseadmest

Paberist paigaldus$abloon (pakendi lilaosas)
Ohutuse uldeeskirjad

Siseseadme paigaldus- ja kasutusjuhend
Tosteaasade seibid

Kruvid

Kaablisidemed

Metallklamber

Tihenduspadjandid: suur (dreenimistoru), keskmine 1
(gaasitoru), keskmine 2 (vedela kiilmaaine toru), vaike
(elektrikaabel)

Dreenimisvoolik

j Isoleerkate: vaike (vedela kiilmaaine toru)

k Isoleerkate: suur (gaasitoru)

STQ 0D Q0T QD

4 Teave seadmete ja
lisavarustuse kohta

4.1 Ulevaade: teave seadmete ja
lisavarustuse kohta

Selles peatiikis on jargmine teave.
= Siseseadme eristamine
= Valis- ja siseseadme Uihendamine

= Siseseadme valikvarustuse thendamine

TEAVE

Aastaringselt kasutatavate seadmete paigaldamisel
madala niiskussisaldusega ruumidesse, mis on ette nahtud
arvutusseadmete jaoks, kusige néu oma edasimudjalt voi
vaadake kasiraamatut ja hooldusjuhendit.

4.2 Tuvastamine

MARKUS

Kui paigaldate v6i hooldate korraga mitut seadet,
veenduge, et te El vahetaks eri mudelite hoolduspaneele.

4.21
Asukoht

4.3 Teave siseseadme kohta

Tehase andmesilt: Siseseade

Susteemi ohutuks ja efektiivseks tootamiseks kasutage seda
jargmistel temperatuuridel ja niiskusel.

Kasutamisel koos kilmaainet R410A kasutava siseseadmega
vaadake lisateavet allolevast tabelist.

Vilisseade Jahutus Kiitmine
RR71~125 .D ﬂ —-15~46°C DB -
Qg 18~37°C DB -
12~28°C WB
RQ71~125 ﬁﬂ -5~46°CDB | —9~21°C DB
° -10~15°C WB
Qﬂ 18~37°C DB | 10~27°C DB
12~28°C WB
RXS25~60 D g —-10~46°C DB | —15~24°C DB
* -16~18°C WB
Qg 18~32°CDB | 10~30°C DB
2MXS50 Dﬂ 10~46°C DB | —15~24°C DB
° -16~18°C WB
Qﬂ 18~32°C DB | 10~30°C DB
3MXS40~68 D {L —-10~46°C DB | —15~24°C DB
AMXS68~80 | -16~18°C WB
5MXS90 @ﬂ 18~32°CDB | 10~30°C DB
RZQG71~140 ]ﬁﬂ —-15~50°C DB | —19~21°C DB
° —-20~15,5°C WB
@g 18~37°C DB | 10~27°C DB
12~28°C WB
RZQSG71~140 D ﬂ —-15~46°C DB | —14~21°C DB
* -15~15,5°C WB
Q[ﬂ 20~37°CDB | 10~27°C DB
14~28°C WB
RZQ200~250 Q ﬂ -5~46°C DB | —14~21°C DB
° —-15~15°C WB
Qg 20~37°CDB | 10~27°C DB
14~28°C WB

Kasutamisel koos kilmaainet R32 kasutava valisseadmega vaadake
lisateavet allolevast tabelist.
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5 Ettevalmistus

Vilisseade Jahutus Kiitmine

RXM25~60 Qﬂ —10~46°C DB | —15~24°C DB
° -16~18°C WB
Qg 18~32°CDB | 10~30°C DB

2MXM50 Dﬂ —-10~46°C DB | —15~24°C DB

3MXM40~68 ¢ -16~18°C WB

4MXM68~80 Q[ﬂ 18~32°CDB | 10~30°C DB

5MXM90

RZAG35~60 Dﬂ —20~52°C DB | —20~24°C DB
° —21~18°C WB
Qg 18~32°CDB | 10~30°C DB

RZAG71~140 Dﬂ —20~52°C DB |-19,5~21°C DB
° —-20~15,5°C WB
@ﬂ 18~37°CDB | 10~27°C DB

12~28°C WB

RZASG71~140 ﬁﬂ -15~46°C DB | —14~21°C DB
° -15~15,5°C WB
Qg 20~37°CDB | 10~27°C DB

14~28°C WB
Ruumi niiskus <80%®

Siimbol

Selgitus

Sl

Valistemperatuur

o

Sisetemperatuur

(a)

Kondenseerumise ja seadmest vee valjatilkumise
véltimiseks. Temperatuuridel ja niiskusel, mis pole
nimetatud piirides, vdivad ohutusseadised rakenduda ja
dhukonditsioneeri ei saa kasutada.

44 Siisteemiosade asetuse skeem

Qw0 Q0TOQ

Siseseade
Valisseade
Kasutajaliides
Imetav 6hk
Valjastatav 6hk

Kilmaaine torustik ja Ghenduskaabel
Dreenimistoru

h Maandusjuhe
i Imirest ja hufilter

4.5 Seadmete ja lisavarustuse
kombineerimine

4.5.1 Siseseadme voimalik lisavarustus

Veenduge, et teil on jargmine vajalik lisavarustus.
= Kasutajaliides: juhtmega voi raadiolhendusega

= Ehispaneel: tavaline voi isepuhastuv

5 Ettevalmistus

5.1 Ulevaade: ettevalmistamine

Selles peatlkis kirjeldatakse, mida peate tegema ja teadma enne
objektile minekut.

Selles on jargmine teave.
= Paigalduskoha ettevalmistus
= Kilmaaine torustiku ettevalmistus

= Elektritoite juhtmestiku ettevalmistus

5.2 Paigalduskoha ettevalmistus

ARGE paigaldage seadet kohtadesse, mida kasutatakse tihti
tédkohana. Kui tehakse ehitustdid, mille puhul eraldub palju tolmu
(nt tehakse lihvimistoid), TULEB seade kinni katta.

Valige paigalduskoht, kus on piisavalt ruumi seadme sisse ja valja
kandmiseks.

5.21 Nouded siseseadme paigalduskohale
TEAVE
Jargige ka jargmisi ndudeid.
= Paigalduskoha Uldised nduded. Vaadake jaotist
"Ohutuse uldeeskirjad".
» Nouded kilmaaine torustikule (pikkus, korguste

erinevus). Vaadake jaotist "Ettevalmistustoimingud".

TEAVE

Helirdhutase on madalam kui 70 dBA.

A ETTEVAATUST

Seade, millele korvalised isikud ei tohi juurde paaseda
tuleb paigaldada kaitstud kohta, kuhu juurdepdas on
tokestatud.

See seade sobib paigaldamiseks
kergetdostuse keskkonda.

@ MARKUS

Selles juhendis kirjeldatud seadmed voivad
raadiosagedusel pohjustada elektrilist mira. Seadmed
vastavad nduetele, mis tagavad piisava kaitse selliste
hairete tekkimise eest. Sellegipoolest ei ole mingit tagatist,
et moéne seadme paigaldamisel haireid ei esine.

kaubanduse ja

Seetbttu on  soovitatav
elektrijuhtmestik  piisavalt
arvutitest jne.

paigaldada seadmed ja
kaugele raadioseadmetest,

Paigaldus- ja kasutusjuhend
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5 Ettevalmistus

o

Rikkevoolukaitsellliti
Sulavkaitse
Valisseade
Siseseade
Kasutajaliides
Lauaarvuti véi raadio

-0 Q0T

Noérga vastuvotusignaaliga kohtades jatke vahekaugus vahemalt
3 m, et valtida teiste seadmete elektromagnetilist kiirgust ja
paigaldage toite- ja sidejuhtmestik juhttorusse.

» Luminofoorlambid. Kui paigaldate raadioliidese ruumi, milles on
luminofoorlambid, tehke hairete valtimiseks jargmist.

= Paigaldage raadioliides siseseadmele voimalikult Iahedale.
= Paigaldage siseseade luminofoorlampidest voimalikult kaugele.

= Jalgige, et veelekke korral ei saaks vesi p&hjustada kahjustusi
paigalduskohale ega selle imber.

= Valige koht, kus seadmest valjuv soe voi kilm 6hk ja téémura El
HAIRI kedagi.

= Ohuvool. Veenduge, et midagi huvoolu ei t8kestaks.
= Drenaaz. Tagage kondenseeruva vee takistusteta aravool.

= Paberist paigaldusSabloon (pakendi Ulaosas ) (tarvik).
Paigalduskoha valimisel kasutage paberist paigaldus$ablooni.
Sellel on seadme mé6tmed ja vajatava laeava mddtmed.

= Laesoojustus. Kui laes tduseb temperatuur tle 30°C ja suhteline
niiskus tle 80% voi kui varske 6hk suundub lakke, siis on vaja lagi
taiendavalt soojustada (polletileenvahuga, mille paksus on
vahemalt 10 mm).

ARGE paigaldage seadet jargmistesse kohtadesse:

= Kohad, kus 6hus voib olla mineraaldli udu, pritsmeid voi auru.
Plastosad voivad kahjustuda ja kukkuda maha voéi pdhjustada
veeleket.

Seadet El ole soovitatav paigaldada jargmistesse asukohtadesse,
sest see voib lUhendada seadme t6daega:

= kui voolupinge kdigub palju;
= sodidukites voi laevades;

= kui keskkonnas on happelised vdi aluselised aurud.

5.3 Kiilmaaine torustiku ettevalmistus

5.3.1 Nouded kiilmaaine torustikule

Vilislabimdot | Termotdotlus Paksus (t)®

(@)
6,4 mm (1/4") Karastatud (O) >0,8 mm N
9,5 mm (3/8") @i

12,7 mm (1/2")

(a) Séltuvalt rakendusele kehtivast seadusandlusest ja
seadme maksimaalsest t66rohust (vaadake tehasesildil
naitajat "PS High"), vdidakse nduda suuremat
seinapaksust.

Kiilmaaine torustiku labimoot

Kasutage samu 1abim&6tusid kui valisseadmete Uhendamisel:

Klass L1 vedela kiilmaaine |L1 gaasilise
torustik kiilmaaine torustik

25+35 76,4 @9,5

50+60 26,4 12,7

5.3.2 Kiilmaaine torustiku isolatsioon

= Kasutage isolatsioonimaterjalina poluetileenvahtu:

= soojusjuhtivustegur 0,041 kuni 0,052 W/mK (0,035 kuni
0,045 kcal/mh°C)

= kuumustaluvusega vahemalt 120°C

= |solatsiooni paksus

Umbritsev Suhteline Minimaalne paksus
temperatuur o6huniiskus
<30°C Suhteline niiskus 15 mm
75% kuni 80%
>30°C Suhteline niiskus > 20 mm
80%

TEAVE

Lugege lisaks ettevaatusabindusid ja ndudeid peatukist
“Uldised ettevaatusabindud”.

Kiilmaaine torustike materjal

= Torustiku materjal: fosforhappega deoksudeeritud Gmbluseta
vasktoru.

= Torustiku termotootlusklass ja seina paksus.

54 Elektrijuhtmete ettevalmistus

5.4.1 Teave elektrijuhtmestiku ettevalmistamise
kohta

TEAVE

Lugege lisaks ettevaatusabindusid ja ndudeid peatukist
“Uldised ettevaatusabindud”.

A HOIATUS

Kui energiavarustus ei sisalda N-faasi voi see on vale,
voivad seadmetes ilmneda rikked.

= Looge korralik maandus. ARGE maandage seadet vee-
VoI muude torude, liigpingepiiriku ega
telefonimaanduse kilge. Mittetaielik maandus voib
pdhjustada elektrilooki.

= Paigaldage vajalikud kaitsmed ja véimsusluilitid.

= Kinnitage elektrijuhtmed juhtmekoidistega nii, et
juhtmed EIl puutu kokku teravate servade voi torudega,
eriti kérgrohu poolel.

= ARGE kasutage harujuhtmeid, kiudjuhtmeid,
pikendusjuhtmeid voi tahthargnemisega (hendusi.
Need voivad pohjustada Ulekuumenemist, elektrilooki
vOi tulekahju.

= ARGE paigaldage faasi
kompensatsioonikondensaatorit, sest seadme on
varustatud inverteriga. Faasi

kompensatsioonikondensaatori vahendab véimsust ja
voib pohjustada onnetusi.
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6 Paigaldamine

A HOIATUS

= Kasutuskohal tohib juhtmestikku paigaldada vaid
volitatud  elektrik ja see PEAB vastama
asjassepuutuvatele eeskirjadele.

= Tehke elektriihendused olemasoleva juhtmestikuga.

= Koik objektil koostatud osad ja kdik elektripaigaldised
PEAVAD vastama asjassepuutuvatele eeskirjadele.

6.2.2 Soovitused siseseadme paigaldamisel

TEAVE

Lisavarustus. Lisavarustuse paigaldamisel jargige lisaks
lisavarustuse paigaldusjuhise noudeid. Soltuvalt objekti
tingimusest voib olla otstarbekas paigaldada esmalt
lisavarustus.

HOIATUS
Kasutage elektritoite kaablitena ALATI mitmesoonelisi
kaableid.

6 Paigaldamine

6.1 Ulevaade: paigaldamine

Selles jaotises kirjeldatakse, mida peate tegema ja teadma slsteemi
paigaldamisel objektile.

Tulipiline toovoog

Paigaldamine koosneb tavaliselt jargmistest téodest.
Valisseadme paigaldamine.

Siseseadme paigaldamine (kaasa arvatud ehispaneel).
Kulmaaine torustiku thendamine.

Kulmaaine torustiku kontrollimine.

Kulmaaine laadimine.

Elektrijuhtmestiku ihendamine.

Valisseadme paigaldamise I16petustodd.

Siseseadme paigaldamise [6petustdod.

TEAVE

Selles peatikis on vaid siseseadme kohta kaivad
erijuhised. Muid juhiseid vaadake jargmistest jaotistest.

0 N O P~ ON =

= Valisseadme paigaldusjuhis
= Kasutajaliidese paigaldusjuhis
= Ehispaneeli paigaldusjuhis

MARKUS

Parast ehispaneeli paigaldamist

= veenduge, et seadme korpuse ja ehispaneeli vahel
pole pilu. Vaimalik tagajirg: Ohk véib lekkida ja
tekkida kondenseerumisest tingitud tilkumist.

= Veenduge, et ehispaneeli plastosadel pole 0li jaake.

Voimalik tagajarg: Plastosade vananemine ja
vigastused.

6.2 Siseseadme monteerimine

6.2.1 Ettevaatusabinoud siseseadme
paigaldamisel

. TEAVE

Lugege lisaks jargmiste peatlikkide ettevaatusabindusid ja
néudeid:

= Uldised ettevaatusabindud

= Ettevalmistus

= Ehispaneel. Paigaldage ehispaneel parast seadme paigaldamist.

= Lae kandevoime. Kontrollige, kas laekonstruktsioon on seadme
jaoks piisava kandevbimega. Kui lagi pole piisavalt tugev, siis
tuleb see enne seadme paigaldamist tugevdada.

= Olemasoleva lae korral kasutage ankruid.

= Ehitatava lae korral kasutage sulviskorpuseid, suvistatud
ankurdust ja projektis ettendhtud paigaldusosi.

i N g 2
L—— b

—¢
< —H d

e

50 kuni 100 mm
Laepaneel

Ankur

Pikk mutter voi talrep
Riputusvarras
Ripplagi

o0 To >

= Riputusvardad. Kasutage paigaldamiseks keermestatud vardaid

M8 vb6i M10. Kinnitage riputusklamber riputusvarda kiilge.
Kinnitamisel =~ kasutage  seibe, keerake  mutrid  vastu
riputusklambreid Ulevalt ja alt.

533

533 (mm) \ ST
a1l Mutter (tuleb paigaldajal hankida)
a2 Kontramutter (tuleb paigaldajal hankida)
b Seib (lisatarvikud)
¢ Riputusklamber (seadme kiiljes)

= Paberist paigaldussabloon (pakendi Ulaosas). Kasutage seda

paberist paigaldusSablooni paigalduskoha kindlaks maaramiseks.
Sellega saab tagada o6iged vahekaugused ja keskkohad.
Paigalduséablooni saate kinnitada seadme kilge.

Seadme keskkoht

Laeava keskkoht

Paberist paigaldusSabloon (pakendi tlaosas)
Kruvid (komplektis)

Q0T
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6 Paigaldamine

= Laeava vastavus seadmele.
= Laeava peab vastama jargmistele piirmodtmetele.
Minimaalne kiiljem66t: 585 mm seadme paigaldamiseks.

Maksimaalne kiiljemo6ot: 660 mm paigaldamiseks koos
BYFQG60B ja 595 mm paigaldamiseks koos BYFQ60C tagavad
ehispaneeli piisava llekatte ripplaest. Kui laeava on suurem,
tuleb lisada taiendavat laematerjali.

= Paigaldage seade ja riputusklambrid (riputid) tapselt laeava
keskkoha suhtes.

350

i@/ &
a1
gg<m
O| T|
> ‘t%‘*
\_ C 533
d 575
A
B (mm)

A 585 kuni 660 mm: Kui on paigaldatud koos BYFQ60B
585 kuni 595 mm: Kui on paigaldatud koos BYFQ60C
700 mm: Kui on paigaldatud koos BYFQ60B
620 mm: Kui on paigaldatud koos BYFQ60C

a Dreenimistorustik
b Kilmaaine torustik
¢ Riputusklambrite (riputite) vahekaugus
d Seade
Siis
Kui A on B C
BYFQ60B
2585 mm | >5 mm 57,5 mm
<660 mm | 42,5 mm | 20 mm
BYFQ60C
2585 mm | >5 mm 17,5 mm
<595 mm | 10 mm 12,5 mm

A Laeava
B Seadme ja laeava vaheline madt
C Ehispaneeli llekate ripplaest
= Horisontaalsus. Paigutage seadme neli nurka horisontaalselt
loodlaua voi veega taidetud plastvooliku abil.

a Tase
b Plastvoolik
c Veetase

@ MARKUS

Seade El TOHI olla kaldu. Véimalik tagajarg: Kui seade
on kondensaadi aravoolu suunas kaldu (dreenimisvooliku
poolne kiilg on lles tdstetud), siis ujukiga lUliti ei t6ota
nduetekohaselt ja see pdhjustab vee tilkumist.

6.2.3 Soovitused dreenimisvooliku
paigaldamisel

Tagage kondenseeruva vee takistusteta aravool. Jargige jargmisi
juhiseid.

» Uldised nduanded

= Dreenimisvooliku ihendamine siseseadmele

= Kontrollige Ule veelekete suhtes

Uldised nduanded

= Torustiku pikkus. Paigaldage dreenimistorustik vdimalikult
lthike.

= Vooliku 1abimo6t. Paigaldage voolik, mille 1abimddt on vordne voi
suurem kui Uhendusotsak (vinuulvoolik tinglabimdéduga 25 mm ja
valislabimdédduga 32 mm).

= Kalle. Seadke dreenimisvoolik kaldega alla (kalle vahemalt
1:100), et valtida Shumullide kinnijaamist voolikusse. Kasutage
kinnitamiseks riputeid nagu joonisel naidatud.

1~15m
——a

a Riputi
O Lubatud

= Kondensatsioon. Vétke meetmeid dhuniiskuse kondenseerumise

valtimiseks. Isoleerige taielikult kogu majas olev torustik.

X Pole lubatud

= Tostetud voolikud. Vajaduse korral voib kalde moodustamiseks
paigaldada tostetud voolikud.

= Dreenimisvooliku tdus: 0 kuni 75 mm, et valtida voolikule
tekkivaid pingeid ja valtida 6humulle.

= Tostetud voolikud: <300 mm seadmest eemale, <630~675 mm
seadmest Ulespoole (sdltuvalt kasutatavast ehispaneelist).

1000~1500

U

a b c d d (mm)

A <645 mm: Kui on paigaldatud koos BYFQ60B
<630 mm: Kui on paigaldatud koos BYFQ60C

B 205 mm: Kui on paigaldatud koos BYFQ60B
220 mm: Kui on paigaldatud koos BYFQ60C

a Metallklamber (komplektis)

b Dreenimisvoolik (komplektis)

¢ Tostetud dreenimisvoolikud (vinttlvoolik tinglabimédduga
25 mm ja valislabimddduga 32 mm) (pole komplektis).

d Riputid (pole komplektis)

= Dreenimisvoolikute kokkuithendamine. Dreenimisvoolikud voib
kokku Uhendada. Kasutage sellise 1abimédduga voolikuid ja T-
litmikke, mis tagavad seadmetele vajaliku vooluhulga.
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6 Paigaldamine

1
[
|
|

O

(mm)

A =645 mm: Kui on paigaldatud koos BYFQ60B
<630 mm: Kui on paigaldatud koos BYFQ60C
a T-liitmik

Dreenimisvooliku ithendamine siseseadmele

MARKUS

Dreenimisvooliku vaarpaigaldus voib pdhjustada lekkeid ja
rikkuda paigalduskoha ning selle imbruse.

1 Suruge dreenimisvoolik dreenimisotsakul nii kaugele kui
voimalik.

2 Pingutage metallklambrit, seni  kui
metallklambrilt valja vahem kui 4 mm.

kruvipea  ulatub

3 Kontrollige ule veelekete suhtes (vaadake jaotist "Kontrollimine
veelekete suhtes" lehekdiljel 14).

Paigaldage isolatsioonitimbrised (dreenimisvoolik).

Kerige Umber metallklambri ja dreenimisvooliku Umber
tihenduspadjand (isolatsioon) ja kinnitage see kaablivitsadega.

6 Uhendage dreenimisvoolikud dreenimisotsakule.

d f

Dreenimisotsak (seadme kiljes)

Dreenimisvoolik (lisatarvik)

Metallklamber (lisatarvik)

Suur tihenduspadjand (lisatarvik)
Isolatsioonitimbrised (dreenimisvoolik) (lisatarvik)
Dreenimisvoolik (tuleb paigaldajal hankida)

-0 Q0T O

Kontrollimine veelekete suhtes

Soltuvalt sellest, kas elektrijuhtmestik on paigaldatud véi mitte, on
kontrolltoimingud erinevad. Kui elektrijuhtmestik pole veel I6plikult
paigaldatud, tuleb kasutajaliides ajutiselt Uhendada ja seade
pingestada.

Kui elektrijuhtmestik pole veel I6plikult paigaldatud
1 Uhendage ajutine elektrijuntmestik.

= Eemaldage juhtpuldi kate (a).

= Uhendage (ihefaasiline toide (50 Hz, 230 V) toite (d)
klemmliistu klemmidele nr 1 ja 2 ning maandus (c).

= Pange oma kohale juhtpuldi kate (a).

Juhtpuldi kaas

Seadmete vaheline juhtmestik

Maandusjuhe

Toite klemmliist

Kinniti

Andmeside klemmplaat

Kaablite Iabiviiguava

Elektriskeemi kleebis (juhtpuldi kaane tagaseinal)
Juhtpuldi juhtmestik

-_TQ w0 Q0T

2 Liulitage toide asendisse SEES.

3 Lulitage sisse jahutusfunktsioon (vaadake jaotist
"8.4 Katsekaivituse toimingud" lehekiiljel 20).

4 Valage ettevaatlikult 1abi 6hu valjundresti sisse ligikaudu 1 liiter
vett ja kontrollige lekete suhtes.

[>100 mm|

a Plastndu

b Dreeni teenindusava (suletud kummikorgiga). Kasutage
seda ava vee dreenimiseks dreenimisaluselt.

¢ Dreenimispumba asukoht

d Dreenimisotsak

e Dreenimisvoolik

5 Lulitage toide valja.
6 Uhendage elektrijuntmestik lahti.

= Eemaldage juhtpuldi kate.
= Uhendage lahti toide ja maandus.
= Pange juhtpuldi kate oma kohale tagasi.

Kui elektrijuhtmestik on I6plikult paigaldatud

1 Liulitage sisse jahutusfunktsioon (vaadake jaotist
"8.4 Katsekaivituse toimingud" lehekuljel 20).

2 Valage labi 6hu valjundresti ettevaatlikult sisse ligikaudu 1 liiter
vett ja kontrollige lekete suhtes (Vaadake jaotist "Kui
elektrijuhtmestik pole veel I6plikult paigaldatud” lehekiiljel 14).

Paigaldus- ja kasutusjuhend
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6 Paigaldamine

6.3 Kiilmaaine torustiku iihendamine

6.3.1 Kiilmaaine torustiku lihendamine

Enne kiilmaaine torustiku tihendamist

Kontrollige, et valis- ja siseseade on paigaldatud.
Tiiipiline toovoog

Kilmaaine torustiku paigaldamise toimingud on jargmised.
= Kilmaaine torustiku hendamine siseseadmele

= Kilmaaine torustiku thendamine valisseadmele.

= Kulmaaine torustiku isoleerimine.

= Juhinduge vastavatest juhistest jargmistel téddel:

Seade Paigaldusaeg Kaitseviis
Valisseade >1 kuu Toru
kokkupigistamine
<1 kuu Toru kinnipigistamine
Siseseade Séltumatult voi -teipimine

ajavahemikust

TEAVE

= torude painutamine,
= toruotste laiendamine,

= sulgkraanide kasutamine.

6.3.2 Ettevaatusabinoud kiilmaaine torustiku

uhendamisel

TEAVE

Lugege lisaks jargmiste peatlikkide ettevaatusabindusid ja
ndudeid:

= Uldised ettevaatusabinéud

= Ettevalmistus

OHT: POLETUSOHT

ETTEVAATUST
= ARGE OLITAGE koonuspinda mineraaléliga.

= Seadme tddea pikendamiseks ARGE paigaldage
sellele kuivatit. Kuivatusmaterjal voib lahustuda ja
susteemi kahjustada.

> B

MARKUS

Rakendage kilmaaine torustiku paigaldamisel jargmisi
abindusid.

= Valtige mingite muude ainete kui kilmaaine sattumist
kilmaahelasse (nt 6hk).

= Kasutage lisamiseks ainult kiilmaainet R32 vdi R410A.
Kasutatava kilmaaine kohta vaadake juhiseid
vélisseadme tehnilistest andmetest.

= Kasutage vaid neid paigaldusvahendeid (nt kollektori
manomeeter), mida on varem kasutatud kilmaainega
R32 voi R410A paigaldistes ja mis taluvad réhku ning
mille kasutamisel on valditud vodrosakeste (nt
mineraaldlid ja niiskus) slisteemi sattumine.

= Paigaldage torustik nii, et thenduskoonusele El TEKI
mehaanilisi pingeid.

= Kaitske torustikku nii, nagu on kirjeldatud allolevas
tabelis, et valtida mustuse, vedelike ja tolmu sisenemist
torustikku.

= Olge vasktorude seinast Iabilikkamisel ettevaatlik
(vaadake allolevat joonist).

ARGE avage kiilmaaine sulgekraani enne kiilmaaine
torustiku  Ulekontrollimist. Kui  klUlmaainet on vaja
taiendavalt laadida, on soovitatav parast laadimist avada
kilmaaine sulgekraan.

6.3.3

Juhised kiilmaaine torustiku ithendamisel

Torustike Uhendamisel jargige jargmisi juhiseid.

Katke koonilise toruosa sisepind enne surumutri kinnikeeramist
eeterdliga voi esterdliga. Keerake mutrit 3 kuni 4 pdoret kasitsi ja
seejarel keerake see I6plikult kinni.

— v
e R

'

i

Kasutage surumutri keeramisel ALATI kahte mutrivotit

samaaegselt.

= Torustiku Uhendamisel kasutage alati mutrivétit ja momentvaotit
koos, et surumutrit pingutada. Sellega valdite mutri pragunemist ja
lekkeid.

a Momentvoti
b Mutrivoti
¢ Toruliitmik
d  Surumutter
Toru l1abimo6t |Pingutusmome Laiendi Laiendi
(mm) nt (Nem) 1abimoot (A) |mootmed (mm)
(mm)
76,4 15~17 8,7~9,1 9°°*;
39,5 33~39 12,8~13,2 S
12,7 50~60 16,2~16,6
6.3.4 Torude painutusjuhised

Kasutage painutamisel torupainutit. Kéik painded peavad olema
voimalikult sujuvad (painderaadius peab olema 30~40 mm voi
suurem).

6.3.5

Juhised toruotsa laiendamiseks

A ETTEVAATUST

= Ebapiisav laiendamine voib pohjustada kilmagaasi
lekkimise.

= ARGE kasutage vana koonust uuesti. Vormige uued
koonused, et kilmagaasi lekkimist valtida.

= Kasutage survemutreid, mis on liitmiku komplektis.
Muude survemutrite kasutamisel voib kilmagaas
lekkida.

X & X

1 Loigake toruots ara toruldikuriga.
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6 Paigaldamine

2 Eemaldage kidad faasi I6ikamisega, arge laske metallilaastudel
torusse siseneda.

I

a—/ \b

a Loigake tapselt taisnurga all.
b Eemaldage kidad.

3 Keerake sulgurkraanilt ara survemutter ja pange see torule.

4 Laiendage toruots. Seadke toruots tapselt joonisel naidatud
kaugusele.

A

Toruotsa laiendi
kiilmaaine R410A

Tavaline toruotsa laiendi

Haaratstiiiipi Tiibmutter-tilipi
voi R32
kasutamisel (Ridgid-tiitipi) (Imperial-tiiipi)
(haaratstiiiipi)
A 0~0,5 mm 1,0~1,5 mm 1,5~2,0 mm

5 Kontrollige, et laiendus on nduetekohane.
L

a———

Liitepind PEAB olema pragudeta.
Toru ots PEAB olema uhtlaselt ringikujuliselt laiendatud.
Veenduge, et laiendi surumutter on paigaldatud.

OT o

6.3.6 Jahutusaine torude ithendamiseks
siseseadmega

A ETTEVAATUST

Paigaldage kiilmaaine torustik ja koosteosad kohtadesse,
kus neil ei teki kokkupuudet Uhegi ainega, mis vdib
kilmaainet sisaldavaid koosteosi korrodeerida, valja
arvatud juhul kui koosteosad on tehtud materjalidest, mis
on korrosioonikindlad v6i mis on piisavalt kaitstud
korrosiooni eest.

A HOIATUS: KERGSUTTIV MATERJAL

Kilmaaine R32 (kui on kasutatav) on vahesel maaral
tuleohtlik. Kasutatava kilmaaine kohta vaadake juhiseid
valisseadme tehnilistest andmetest.

» Torustiku pikkus. Puldke paigaldada dreenimistorustik
voimalikult lihike.
« Koonusliited. Uhendage kiilmaaine torustik seadmele

koonusliidete abil.

= Isolatsioon. Isoleerige siseruumis olev kilmaaine torustik
jargmiselt.

Isoleerkatted: suur (gaasilise kilmaainetoru), vaike (vedela
kilmaaine toru) (lisatarvik)

Surumutter (seadme kiiljes)

Kilmaaine toruotsak (seadme kiiljes)

Seade

Tihenduspadjandid: keskmine 1 (gaasilise kilmaaine toru),
keskmine 2 (vedela kiilmaaine toru) (lisatarvik)

o

Q -0 Q

Suruge isolatsioonikatete Ghenduskohad kinni.

Kinnitage seadme aluse kiilge.

Témmake isolatsioonikatete kaablivitsad kinni.

Kerige tihenduspadjand seadme korpuse poolt alustades

suunaga surumutrile.

BOWN =

@ MARKUS

Kontrollige, et kulmaaine torustik on taielikult isoleeritud.
Isoleerimata osadele kondenseerub 6hus olev veeaur.

6.3.7 Lekete kontrollimine

@ MARKUS

ARGE liletage seadme maksimaalset t66réhku (vt seadme
andmeplaadil "PS High").

@ MARKUS

Kasutage ainult oma edasimidja poolt soovitatud mulltesti
lahust. Arge kasutage seebivett, mis véib pdhjustada
survemutri pragunemist (seebivesi voib sisaldada soola,
mis absorbeerib niiskust, mis torustiku jahtudes jaatub) ja/
vOi tekitab koonusuhenduste korrosiooni (seebivesi voib
sisaldada ammoniaaki, mis pdhjustab korrosiooni pronksist
survemutri ja vasest koonuse vahel).

1 Laadige sUsteem lammastikuga kuni manomeetriline réhk on
vahemalt 200 kPa (2 bar). Vaikeste lekete avastamiseks on
soovitatav kasutada réhku 3000 kPa (30 bar).

Kontrollige koik Uhendused neile mullilahuse kandmisega.

3 Kontrollimise I16petamisel laske kogu lammastik valja.

6.4 Elektrijuhtmete iUhendamine

6.4.1 Teave elektrijuhtmestiku iihendamise
kohta

Tilipiline to6voog
Elektrijuhtmestiku paigaldamine koosneb tavaliselt jargmistest
toddest.

1 Kontrollige, et toitestusteemi pinge vastab seadme elektritoite
andmetele.

Valisseadme elektrijuhtmestiku Uhendamine.
3  Siseseadme elektrijuhtmestiku thendamine.
4 Elektritoite Ghendamine.

6.4.2 Ettevaatusabindud elektrijuhtmete
iihendamisel

TEAVE

Lugege lisaks jargmiste peatukkide ettevaatusabindusid ja
ndudeid:

» Uldised ettevaatusabindud

= Ettevalmistus

A Gaasilise kiilmaaine torustik
B Vedela kiilmaaine torustik

a |Isolatsioon (tuleb paigaldajal hankida)
b Kaablivits (lisatarvik)

HOIATUS

Kasutage elektritoite kaablitena ALATI mitmesoonelisi
kaableid.

OHT: ELEKTRILOOGIOHT
A

Paigaldus- ja kasutusjuhend
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6 Paigaldamine

A HOIATUS

Kui toitejuhe on vigastatud, siis TULEB see ohutuse
tagamiseks lasta asendada tootja, tema hooldusettevotte
vOi samavaarse hooldaja poolt, et ohtu valtida.

6.4.5 Siseseadme elektrijuhtmestiku
iihendamine

@ MARKUS

6.4.3 Juhised elektrijuhtmestiku lihendamiseks

Kasutamisel pidage kinni jargmistest nduetest.

= Kiudjuhtmete kasutamisel kinnitage juhtmesoone traadikimbu otsa
kokkupressitav kaabliking. Likake kokkupressitav kaabliking
juhtmesoonele kuni isolatsioonini ja kasutage kokkupressimiseks

selleks ette nahtud tange.

b a
a Kiudjuhe

b Kokkupressitav kaabliking

= Kasutage juhtmete Ghendamiseks jargmisi viise.

= Uhendamisel jargige elektriskeemi (komplektis, asub
teenindusluugi siseseinal).

= Vaadake ehispaneeli ja andurite Uhendamise juhiseid
elektriskeemi juhiste lehelt (seadme komplektis,
tarvikute kotis).

= Kontrollige, et elektrijuhtmestik EI TAKISTA

teeninduskatte paigaldamist.

Oluline on hoida toite ja andmeside juhtmestik Uksteisest eraldi.
Elektrihdirete valtimiseks peab juhtmete vaheline kaugus olema
ALATI vahemalt 50 mm.

@ MARKUS

Veenduge, et toite ja andmeside juhtmestik on Uksteisest
eraldi. Andmeside ja toite juhtmestik véivad ristuda, kuid EIl
TOHI olla paralleelsed.

1 Eemaldage teeninduskate.

Juhtme tiiiip Paigaldusviis
Uhetraadilise cb
soonega juhe |_|
tA_| @ |_At
—a

a Keeratud Uhetraadilise soonega juhe

2 Kasutajaliidese kaabel. Juhtige kaabel 1abi korpuse ja
Uhendage klemmliistule ning kinnitage kaabel kaablivitsaga.

c—-r 3 Uhenduskaabel (sise- ja vilisseadme vahel). Juhtige kaabel
| = labi korpuse ja Uhendage klemmliistule (kontrollige, et

Uhendatavate klemmide numbrid vastavad valisseadme
klemmide numbritele ja GUhendage maandusjuhe) ning kinnitage
kaabel kaablivitsaga.

4 Votke vaike tihend (komplektis) ja mahkige see imber kaablite,

kokkupressitava
kaablikingaga

b Kruvi

a Klemm

c Lapikseib
O Lubatud

b Kruvi et valtida vee sisenemist seadmesse. Tihendage kdik pilud, et
. valtida vaikeloomade slisteemi sisenemist.
¢ Lapikseib
Kokkukeerutatud A HOIATUS
kiudjuhe

Rakendage vajalikke meetmeid, et takistada vaikestel
loomadel seadme kasutamist pesavarjuna. Elektriliste
osadega kokku puutuvad vaikesed loomad vdivad
pdhjustada seadmes rikkeid, suitsu voi tulekahjut.

5 Pange teeninduskate oma kohale tagasi.

= Kahe- vo6i mitmeosaline siusteem. 1 kasutajaliides juhib 1
siseseadet.

X Mittelubatud

Pingutusmomendid

kaabel

Elektrijuhtmestik Kruvi moot Pingutusmoment
(Nem)
Uhenduskaabel M4 1,18~1,44
(sise- ja
vélisseadme vahel)
Kasutajaliidese M3,5 0,79~0,97

6.4.4 Standardjuhtmete komponentide
tehnilised andmed

Siisteemi osa

Tehnilised andmed

Uhenduskaabel (sise- ja
valisseadme vahel)

Kaabli minimaalne ristldige
2,5 mm?, pinge 230 V

Kasutajaliidese kaabel

Vintdlimbrisega juhtmed
0,75 kuni 1,25 m? véi kaablid
(2-soonelised juhtmed)

Maksimaalne pikkus 500 m

el

= Samaaegselt tootav siisteem. 1 kasutajaliides juhib 2 siseseadet

(siseseadmed tdotavad iheaegselt)

FFA25~60A2VEB(9)
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7 Configuration

1~ 50 Hz
220240 V 7

* Grupi juhtimine. 1 kasutajaliides juhib kuni 16 siseseadet (kdik
siseseadmed todtavad Uheaegselt vastavalt kasutajaliidese
kaskudele).

pldelTels)|  [FPASClele]]  [FPIElI=l:]]

S

7.

Maarake jargmised kasutuskoha satted nii, et need vastavad
paigaldise tegelikule haalestusele ja kasutaja vajadustele.

Configuration

Lae kdrgus

» Ohu voolusuunad
« Ohu vooluhulk kui termostaat on VALJAS

= Ohufiltri puhastamise aeg

Site: lae korgus

blokeerimispadjandit)
blokeerimispadjandi kohta paigaldusjuhendist.

1 Kasutuskoha satted

See sate peab vastama seadme tegelikule kdrgusele poérandast,
el mahuklassist ja 6huvoolu suundadest.

= 3-suunalise 6huvoolu ja 4-suunalise Shuvoolu (nduab valikulist
kasutamisel vaadake lisateavet

= Igasuunalise 6huvoolu kasutamisel vaadake andmeid allolevast

tabelist.

Kaugus Tahis'
porandast (m)| c1 c2
2,7 13(23)| O
2,7<x<3,0 02
3,0<x<3,5 03

Sate: 6hu voolusuunad

See sate peab vastama seadme tegelikule dhu voolusuunale.
Vaadake paigaldusjuhendist juhiseid valikulise blokeerimispadjandite
komplekti ja kasutusjuhendist kasutajaliidese kohta.

Vaikimisi: 01 (= igasuunaline 6huvool)

= 2 kasutajaliidesega juhtimine. (2 kaugjuhtimispulti juhivad 1
siseseadet)

1

Naide:

a

c[jw (

g

=

Igasuunalme Shuvool

3-suunaline dhuvool (1 6hu valjundrestid on suletud)
(vajalik on valikuline blokeerimispadjandite komplekt)
2-suunaline dhuvool (2 6hu valjundrestid on suletud)
(vajalik on valikuline blokeerimispadjandite komplekt)

Site: Ohu vooluhulk kui termostaat on VALJAS

See sate peab vastama seadme kasutaja vajadustele. See maarab
siseseadme ventilaatori kiiruse selleks ajaks, kui termostaat on
VALJAS.

Kui olete seadistanud ventilaatori t66le, seadistage ©6hu
voolukiirus jargmiselt.

a Uhenduskaabel
b Toitekaabel
¢ Rikkevoolukaitselliti
d Sulavkaitse
e1 Peajuhtpult
e2 Valikuline kasutajaliides
" Kasutuskoha satted on tahistatud jargmiselt.
= M: Reziimi number — Esimene number: seadmete grupile — Sulgudes olev number: eraldi seade
= C1 Koodi esimene number
= C2 Koodi teine number
. : Vaikevaartus
Paigaldus- ja kasutusjuhend DAIKIN FFA25~60A2VEB(9)
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8 Kasutuselevott

Seadistav sate Tahis’
Vilisseade M | C1|C2
Uldist 2MX/3MX/4M
X/5MX
Jahutamise ajal LL? 12| 6 | 01

Haalestatav vooluhulk? (22)

Jarelevalve 12 | 12 | 3
22) 02

Kitmise ajal LL?

—_

Haalestatav  |Jarelevalve 22

vooluhulk?

Sate: ohufiltri puhastamise aeg

See sate peab vastama ruumi 6hu saastumise tasemele. Sellega
maaratakse ajavahemik, mille jarel kuvatakse s6num ON AEG
OHUFILTRIT PUHASTADA. Raadio teel juhitava kasutajalidese

puhul tuleb seadistada aadress (vaadake kasutajaliidese
paigaldusjuhendit).

Seadistav ajavahemik Tahis'

(6hu saastumise tase) M | C1)|C2
+2500 h (kerge) 10 (20)| O
+1250 h (raske) 02
Teadaandeid pole 3 | 02
8 Kasutuselevott
8.1 Ulevaade: kasutuselevott

Selles peatlkis kirjeldatakse, mida peate tegema ja teadma
susteemi kaivitamiseks parast paigaldamist.

Tiiipiline to6voog

Esmakaivitus koosneb tavaliselt jargmistest toimingutest.

1  Esmase kasutuselevotu eelse kontrollnimekirja Ulevaatus.

2  Susteemi katsekaivituse labiviimine.

8.2 Ettevaatusabinoud
kasutuselevotmisel

TEAVE

Seadme esimesel kaitamisperioodil voib ndutav toide olla
kdrgem, kui ndidatud seadme andmeplaadil. Seda nahtust
pbhjustab kompressor, mis vajab 50-tunnist sissetdotamise
perioodi enne, kui saavutab sujuva td6tamise ja stabiilse
elektritarbimise.

@ MARKUS

Susteem PEAB enne kaivitamist olema toitevorku
Uhendatud vahemalt 6 tundi. Karteri kittekeha vajab aega,
et kompressor ules kutta, et valtida olipuudust ja sellest
tingitud kompressori purunemist kaivitamise ajal.

@ MARKUS

Arge kasutage seadet KUNAGI ilma termistorita ja/voi
surveandurite/-lUlititeta. See voib pdhjustada kompressori
pdlemist.

@ MARKUS

ARGE KAIVITAGE seadet, enne kui kiilmaaine torustik on
taielikult paigaldatud (muidu kompressor puruneb).

@ MARKUS

Jahutusreziim. Tehke katsekaivitus jahutusreziimis, nii et
saaks avastada sulgekraanid, mis ei avane. lIsegi kui
kasutajaliides oli seadistatud kutterezZiimi, t6otab seade
jahutusreziimis 2 kuni 3 minutit (kuigi kasutajaliides naitab
kitmise ikooni) ja seejarel lllitub automaatselt kiittereziimi.

@ MARKUS

Kui seade  katsekdivitusel ei  todta,
"8.5 Katsekaivituse rikkekoodid" lehekdljel 20.

vaadake

A HOIATUS

Kui siseseadme paneelid pole veel paigaldatud,
kontrollige, et péarast katsekaivitust on toide olekus
VALJAS. Selleks liilitage siisteem kasutajaliidese kaudu
olekusse VALJAS. ARGE KATKESTAGE toidet ahela
ltilitite seadmisega olekusse VALJAS.

8.3 Esmase kasutuselevotu eelne
kontrollnimekiri
Péarast seadme paigaldamist kontrollige esmalt Gle jargmised kohad.

Kui koik allkirjeldatud kontrolltoimingud on tehtud, SULGEGE
seadme katted, alles siis voite stisteemi PINGESTADA.

] Lugege labi koik paigaldaja viitejuhendis esitatud
paigaldusjuhised.

Siseseadmed on nduetekohaselt paigaldatud.

Kui on kasutusel kaugjuhitav kasutajaliides: siseseadme
ehispaneel koos infrapuna vastuvétjaga on paigaldatud.

Vilisseade on digesti paigaldatud.

Faase ei puudu ja need pole omavahel vahetatud.

Siisteem on korralikult maandatud ja maandusklemmid
kinnitatud.

HEE NN

" Kasutuskoha sétted on tahistatud jargmiselt.

= M: Reziimi number — Esimene number: seadmete grupile — Sulgudes olev number: eraldi seade

= C1 Koodi esimene number
= C2 Koodi teine number
. : Vaikevaartus

@ Ventilaatori kiirus:

= LL: Ventilaatori madal kiirus

= Haalestatav vooluhulk: Ventilaatori kiirus vastab kasutaja poolt kasutajaliidese ventilaatori kiiruse nupu abil maaratud

sattele (madal, keskmine, kdrge).

= Jirelevalve 1, 2: Ventilaator on VALJAS, kuid té6tab liihikest aega iga 6 minuti jarel, et tuvastada ruumi temperatuuri

ventilaatori sattel Madal (1) voi Haalestusmaht (2).

FFA25~60A2VEB(9)
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8 Kasutuselevott

] Kaitsmed ja objekti kaitseseadised on paigaldatud selle Nr Toiming Tulemus
dokumendi nouete kohaselt  ja neil POLE 3 |Valige suvandid P — —
moddaviiguiihendusi. Katsekaivitus

: Maintenance Contact

] Toitepinge vastab seadme andmesildil olevale pingele. D FENESIE:

Min Setpoints Differential
Group Address

[] |Liltuskarbis PUUDUVAD lahtised ~iihendused voi @@L e W—
kahjustunud elektrikomponendid. - —

— - —— - 4 |Vajutage. Avamenlius kuvatakse

] Kompressori isolatsioonitakistus on nduetekohane. Katsekaivitus.

[] Sise- ja valisseadme sees PUUDUVAD kahjustunud N\ D)
komponendid ja kokkusurutud torud. Cool

n El esine jahutusaine lekkeid. i

] Paigaldatud on 6ige suurusega torud ja torud on
korrektselt isoleeritud. 5 |Hoidke nuppu all Katsekaivitus algab.

] Sulgemiskraanid (gaas ja vedelik) on valisseadmel 10 sekundit.
taielikult avatud. D

(@A 7D
8.4 Katsekaivituse toimingud

Need toimingud tuleb teha, kui kasutusel on kasutajaliides BRC1E52
vdi BRC1E53. Muu kasutajalidese puhul vaadake juhiseid selle

3 Kontrollige té6tamist 3 minuti jooksul.

4 Kontrollige 6huvoolu suunamist.

paigaldusjuhendist vdi hooldusjuhendist. Nr Toiming Tulemus
MARKUS 1 Vajutage. Air Volume/direction
Air Volume Dirggtig_r\
Arge katkestage katsekaivitust. D @ ot
TEAVE @&\ /o -
. & Retumn Setting 3
Tagavalgus. Kasutajaliidese lulitamisel SEES/VALJAS ei
pea tagavalgus siittima. Muudel juhtudel peab see sittima. 2 |Valige Asend 0. Air Volume/direction
Nupu vajutamisel siittib tagavalgus 30 sekundiks. D e [P
. . L. > 4 w0
1 Tehke sissejuhatavad toimingud. \ 7 -
Nr Toiming ‘S Return Setting k3
1 |Avage vedela kilmaaine sulgekraan (A) ja gaasilise 3 |Vahetage asendit. Kui siseseadme 6huvoolu
kilmaaine sulgekraan (B), selleks eemaldage spindli — O laba liigub, siis on asendi
kate ja keerake kraan vastupaeva kuuskantvétmega valimine KORRAS.
Kuni bii dini.
uni plirasendini Kui see ei liigu, siis pole
asendi valimine KORRAS.
4 |Vajutage. Kuvatakse avamendid.

2 |Sulgege teeninduskate, et valtida elektrilodke.

(jt)
(G 7 A

5 Lopetage katsekaivitus.

Enne kaivitamist IUlitage toide asendisse SEES Nr Toiming Tulemus
vahemalt 6 tunniks, et kaitsta kompressorit. 1 Hoidke nuppu all Kuvatakse menii
4  |Seadke seade kasutajaliidese abil jahutusreziimi. 4 sekundit. Hoolduse satted.
7 N\ D)
2 Alustage katsekaivitust
(@A )
Nr Toiming Tulemus - —
. - 2 |Valige Katsekaivitus. Service Settings 13
1 Liikkuge avameniusse.
(j D Maintenance Contact
Cool Set to Field Settings
o E— Demand
le:_“ - 2 8 OC (1 D g:zli)exzc;:\elstlﬁerenna\
S Return Setting’ [
3 |Vajutage. Seade naaseb tavatoole ja

2 |Hoidke nuppu all

Kuvatakse menui

4 sekundit. Hoolduse séatted.

(jt)
AT 4D

GD
AL D

kuvatakse avamenddi.

8.5 Katsekaivituse rikkekoodid

Kui vélisseadme paigaldus POLE NOUETEKOHANE, siis vdidakse
kasutajaliidesel kuvada rikkekoode.

Paigaldus- ja kasutusjuhend
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9 Kasutajale tileandmine

Torustiku skeem: Siseseade

as
b

Rikkekood Voimalik pohjus 111
Kuva puudub = Juhtmestikus on katkestus v&i on
(mégratud Ju"h.tmed valesti uhend?t.ud (toite !a
hetketemperatuuri ei vdlisseadme vahel, vélisseadme ja
kuvata) siseseadmete vahel, siseseadme ja
kasutajaliidese vahel).
= Siseseadme voi valisseadme juhtploki
(PCB) kaitse on |abi pdlenud.
E3, E4 voi L8 = Sulgekraanid on suletud asendis.
» Ohu sissevdtu- véi  véljundrest on
blokeeritud.
E7 Kolmefaasilise toite ahelas puudub (ks
faas.
Markus: Sisteemi ei saa kasutada.
Lilitage toide olekusse VALJAS, kontrollige
juhtmestik Ule ja vahetage kaks vdi kolm
juhet.
L4 Ohu sissevétu- véi valjundrest on
blokeeritud.
uo Sulgekraanid on suletud asendis.
u2 = Faasidevaheline pinge asimmeetria.
= Kolmefaasilise toite ahelas puudub (ks
faas. Markus: Siisteemi ei saa kasutada.
Lilitage toide olekusse VALJAS,
kontrollige juhtmestik Ule ja vahetage
kaks voi kolm juhet.
U4 voi UF Seadmete vaheline juhtmestik on valesti
Uhendatud.
UA Valis- ja siseseade ei uhildu.
9 Kasutajale ileandmine

Kui testimine on 16ppenud ja seade t66tab nduetekohaselt, teavitage

kasutajat jargmiselt.

= Veenduge, et kasutajale on antud paberdokumentatsioon ja
paluge tal see alles hoida tulevaseks kasutamiseks. Andke
kasutajale teada, et tdisdokumentatsiooon on kattesaadav URL-ilt,
mida on selles juhendis varem mainitud.

= Selgitage kasutajale, kuidas stisteemi nduetekohaselt kasutada ja
mida teha probleemide iimnemisel.

= Naidake kasutajale, mida tuleb teha seadme teenindamisel.

10 Toote kasutuselt
korvaldamine

@ MARKUS

ARGE PUUDKE siisteemi ise lahti vétta, siisteemi
lahtivotmisel, kilmaaine, 6li ja muude osade kasitsemisel
TULEB JARGIDA kehtestatud eeskirju. Seadmeid PEAB
kasutusest korvaldamisel kaitlema  spetsialiseeritud
ettevottes taaskasutuseks, ringluseks ning taastamiseks.

11 Tehnilised andmed

= Varskeim tehniliste andmete alamkogum on saadaval
piirkondlikul Daikin veebilehel (avalikult ligipaasetav).

= Varskeim tehniliste andmete taielik kogum on saadaval Daikin
suhtevorgus (vajalik autentimine).

a
b
c

Vedela kiilmaaine torustiku liitmik
Gaasilise klilmaaine torustiku liitmik
Soojusvaheti

FFA25~60A2VEB(9) DAIKIN
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11 Tehnilised andmed

11.2  Elektriskeem

Elektriskeemi lihtsed tingmargid
Otsitava osa ja selle numbri kohta saate teavet seadme elektriskeemilt. Osad on nummerdatud araabia numbritega kasvavas jarjekorras,
iga osa tahistuse sees on number, mis on allolevas tabelis asendatud siimboliga "*".
a KAITSELULITI D KAITSEMAANDUS

—@— UHENDUS @ KAITSEMAANDUS (KRUVI)
ool - D» LITMIK @ ALALDI
L MAANDUS —-)— RELEE LIITMIK
o ] MAANDUSLATT I%‘ LUHIUHENDUSE LIITMIK
—+—F SULAVKAITSE —O— KLEMM
_@_ SISESEADE (111 KLEMMLIIST

INDOOR

-_’D‘_ VALISSEADE o e JUHTME KLEMMUHENDUS
OUTDOOR

BLK : MUST GRN : ROHELINE PNK ROOSA WHT : VALGE
BLU : SININE GRY : HALL PRP, PPL :  LILLA YLW : KOLLANE
BRN : PRUUN ORG : ORANZ RED PUNANE
AP TRUKKPLAAT PM* TOITEPLOKK

BS* SURUNUPP SEES/VALJAS, TOOLULITI PS IMPULSSTOITEPLOKK

BZ, HO HELISIGNAAL PTC* PTC-TERMOTAKISTI

c : KONDENSAATOR Q* ISOLEERITUD TUURELEKTROODIGA TRIIAK
AC*, CN*, E*, HA*, HE*, HL*, HN*, :  UHENDUSOSA, LITMIK (IGBT)

HR*, MR*_A, MR*_B, S*, U, V, QDI RIKKEVOOLUKAITSELULITI
W, X*A, K*R_* Q'L ULEKOORMUSKAITSE

D*, V*D DIOOD Q™M TERMOLULITI

DB* DIOODIDE SILD R TAKISTI

DS* DIP SWITCH RT TERMOTAKISTI

E*H KUTTESEADE RC VASTUVOTJA

F*U, FU* (VIITEGA SEADME SULAVKAITSE s*C PIRLULITI
TRUKKPLAADI S'L UJUKLULITI
KARAKTERISTIKUTELE) S*NPH ROHUANDUR (KORGE)

FG* LITMIK (SASSIIUHENDUS) S*NPL ROHUANDUR (MADAL)

H* JUHTMEKOIDIK S*PH, HPS* ROHULULITI (KORGE)

H*P, LED*, VL MARGUTULI, VALGUSDIOOD S*PL ROHULULITI (MADAL)

HAP VALGUSDIOOD ST TERMOSTAAT

(HOOLDUSE MEELDETULETUS - ROHELINE) S*RH NIISKUSEANDUR

HIGH VOLTAGE KORGEPINGE S*W, SW* TOOLULITI

IES ARUKAS SILMAANDUR SA*, F1S LIIGPINGEPIIRIK

IPM* ARUKAS TOITEMOODUL SR*, WLU SIGNAALI VASTUVOTJA

KR, KCR, KFR, KHUR, K*M MAGNETRELEE ss* VALIKULULITI

L PINGESTATUD SHEET METAL KLEMMLIISTU KINNITUSPLAAT
L MAHIS TR TRAFO

L'R REAKTOR TC, TRC SAATJA

M* SAMM-MOOTOR VE RV VARISTOR

M*C KOMPRESSORI MOOTOR V'R DIOODIDE SILD

M*F VENTILAATORI MOOTOR WRC JUHTMEVABA KAUGJUHTIMISPULT
M*P DREENIMISPUMBA MOOTOR X KLEMM

M*S POORDEMOOTOR X*M KLEMMLIIST (PLOKK)

MR*, MRCW*, MRM*, MRN* MAGNETRELEE Y*E ELEKTROONILISE PAISUKLAPI MAHIS
N NEUTRAAL Y*R, Y*S REEVERS-MAGNETKLAPI MAHIS
n=*, N=* KEERDUDE ARV LABI FERRIITSUDAMIKU zC FERRIITSUDAMIK

PAM IMPULSSAMPLITUUDMODULATSIOON ZF, Z°F MURAFILTER

pcB* TRUKKPLAAT
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12 Sisteemi kirjeldus

Kasutajale

12 Susteemi kirjeldus

Mitmeosalise  6hukonditsioneeri
kitmiseks ja jahutamiseks.

@ MARKUS

ARGE kasutage siisteemi muuks otstarbeks. ARGE
kasutage seadet tappisinstrumentide, toidu, taimede,
loomade vdi kunstiteoste jahutamiseks — see vdib neile
kahjulikult méjuda.

MARKUS

Slisteemi on véimalik edaspidi muuta.

siseseadet saab kasutada

Lubatavate kombinatsioonide taielik Ulevaade (slsteemi
edaspidiseks laiendamiseks) on saadaval tehniliste
andmete lehel, pidage selles osas ndu. Votke Uhendust
paigaldajaga, et saada lisateavet ja saada asjatundlikke
ndéuandeid.

12.1 Siisteemiosade skeem

Siseseade

Valisseade

Kasutajaliides

Imetav 6hk

Valjastatav 6hk

Kilmaaine torustik ja Ghenduskaabel
Dreenimistoru

Maandusjuhe

Imirest ja 6hufilter

-TQ w0 Q0T O

Siisteemi paigaldatud kasutajaliidese kohta vaadake lisateavet selle
kasutusjuhendist.

13 Kasutuseelsed toimingud

A HOIATUS

Selles seadmes on osi, mis on pinge all voi kuumad.

A HOIATUS

Enne seadme kasutamist veenduge, kas selle paigaldus
on paigaldaja poolt nduetekohaselt tehtud.

ETTEVAATUST

Pikaaegne 6huvoolus viibimine on tervisele kahjulik.

Kui kiilmaseadmega samas ruumis on pdleti, tagage piisav
ventilatsioon, et valtida hapnikupuudust.

ETTEVAATUST

ARGE KASUTAGE siisteemi kui ruumi on piserdatud
putukamurki. Kemikaalid véivad ladestuda seadmesse —
need voivad ohustada nende inimeste tervist, kes on
kemikaalide suhtes Ulitundlikud.

@ MARKUS

Lulitage elektritoide sisse 6 tundi enne t60 alustamist, et
karterisoojendus tdotaks ja kompressor oleks kaitstud.

A\
A ETTEVAATUST
A\

See kasutusjuhend on valja tootatud jargmistele tavajuhtimisega
ststeemidele. Enne esmakaivitust kiisige oma edasimuijalt millised
toimingud tuleb seda tulpi ja marki ststeemi puhul teha. Kui teil on
susteemile kohaldatud juhtimissisteem, kisige oma edasimudjalt
millised toimingud tuleb teie susteemi puhul teha.

To6reziimid on jargmised.
= Kditmine ja jahutamine (6hk-6hk)

= Ainult ventilaatori kasutamine (8hk-6hk)

14 Kasutamine

14.1 Toopiirkond

Susteemi ohutuks ja efektiivseks tootamiseks kasutage seda
jargmistel temperatuuridel ja niiskusel.

Kasutamisel koos kulmaainet R410A kasutava siseseadmega
vaadake lisateavet allolevast tabelist.

Vilisseade Jahutus Kiitmine
12.2 Kasutajaliides RR71~125 mﬂ -15~46°C DB -
[ ]
ETTEVAATUST Qg 18~37°C DB -
« ARGE MINGIL JUHUL puudutage juhtseadme siseosi. 12~28°C WB
= ARGE eemaldage esipaneeli. Mdned siseosad on RQ71~125 mﬂ _5~46°C DB —9~21°C DB
puudutamisel ohtlikud ja seadmel vdib halbeid tekkida. b 10~15°C WB
Siseosade kontrollimiseks ja reguleerimiseks pd6rduge -
oma edasimiiija poole. @ﬂ 18~37°CDB | 10~27°C DB
See kasutusjuhend annab slsteemi tdé6tamisest vaid osalise 12~28°C WB
Ulevaate.
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14 Kasutamine

Vilisseade Jahutus Kiitmine
RXS25~60 Qﬂ -10~46°C DB | —15~24°C DB
* -16~18°C WB
Qg 18~32°C DB | 10~30°C DB
2MXS50 Dﬂ 10~46°C DB | —15~24°C DB
: -16~18°C WB
Q[ﬂ 18~32°CDB | 10~30°C DB
3MXS40~68 Dﬂ —10~46°C DB | —15~24°C DB
AMXS68~80 | —-16~18°C WB
5MXS90 Q[g 18~32°C DB | 10~30°C DB
RZQG71~140 Dﬂ -15~50°C DB | —19~21°C DB
: —-20~15,5°C WB
ﬁﬂ 18~37°CDB | 10~27°C DB
12~28°C WB
RZQSG71~140 ﬁ[ﬂ —15~46°C DB | —14~21°C DB
* -15~15,5°C WB
Qg 20~37°CDB | 10~27°C DB
14~28°C WB
RZQ200~250 Dﬂ -5~46°C DB | —14~21°C DB
: —-15~15°C WB
@g 20~37°CDB | 10~27°C DB
14~28°C WB

Kasutamisel koos kilmaainet R32 kasutava valisseadmega vaadake
lisateavet allolevast tabelist.

(a) Kondenseerumise ja seadmest vee valjatilkumise
valtimiseks. Temperatuuridel ja niiskusel, mis pole
nimetatud piirides, vdivad ohutusseadised rakenduda ja
6hukonditsioneeri ei saa kasutada.

14.2 Susteemiga tootamine

14.2.1

= Seadme kaitsmiseks lllitage toide 6 tundi enne kasutamist sisse.

Teave siisteemiga to6tamise kohta

= Kui toide tootamise ajal vélja lllitatakse, taaskaivitub seade
automaatselt toite taastumisel.

14.2.2 Kasutamine jahutuseks, kiitteks, ainult
ventileerimiseks ja automaatreziimil

« Ohu vooluhulk seadub automaatselt séltuvalt  ruumi
temperatuurist, ventilaator voib jarsku seiskuda. See pole rike.

14.2.3 Teave kiitmise kohta

Kltmisel voib seadistatud temperatuurile joudmine tavaliselt vétta
rohkem aega kui jahutamise ajal.

Kuttevoimsuse langemise voi kiilma 6hu puhumise valtimiseks tuleb
teha jargmised toimingud.

Jaasulatusreziim

Kuttereziimil kilmub aeg-ajalt valisseadme 6hujahuti spiraal ja siis
on energia Ulekandmine valisseadme spiraalile tdkestatud.
Kuttevdime langeb ja slsteem peab lulituma sulatusreziimile, et jaa
vélisseadme spiraalilt eemaldada. Sulatamise ajal siseseadme
kittevéime ajutiselt langeb, kuni jaasulatus on I6petatud. Parast
sulatust hakkab seade tddle kitte taisvdimsusel.

Sisendseade seiskab ventilaatori to6tamise, kilmutustsikkel

pooratakse Umber ja ruumi sees olevat energiat kasutatakse

Vilisseade Jahutus Kiitmine
valisseadme spiraali lahtisulatamiseks.
RXM25~60 ﬁﬂ -10~46°C DB | —15~24°C DB
® . Sisendseade naitab sulatusreziimi naidikul [&/® ).
-16~18°C WB
Q[ﬂ 18~32°CDB | 10~30°C DB Kuumkaivitus
Kilma 6hu sisendseadmest valjapuhumise valtimiseks kuttereziimi
2MXM50 Dﬂ -10~46°C DB | —15~24°C DB alustamisel  seiskub  siseseadme ventilaator  automaatselt.
3MXM40~68 ® —16~18°C WB Kasutajaliidese naidikul kuvatakse &/®] Ventilaator kaivitub
mdne aja parast. See pole rike.
4MXM68~80 @g 18~32°CDB | 10~30°C DB
5MXM90 TEAVE
RZAG35~60 _20~52°C DB | —20~24°C DB = Kui valistemperatuur langeb, siis kittevoime vaheneb.
oﬁﬂ Sellisel juhul tuleb teil kasutada ruumis mingit teist
-21~18°C WB kitteseadet. (Kui kasutate avatud tulega seadmeid, siis
ﬁﬂ 18~32°C DB 10~30°C DB tuleb ruumi pidevalt ventileerida). Arge paigutage
avatud tuleallikat seadmest valjuva Shuvoolu ette voi
RZAG71~140 ﬁﬂ -20~52°C DB |-19,5~21°C DB seadme alla.
—20~15,5°C WB = Ruumi Ulesklitmiseks, alates seadme kaivitumisest, on
" " vaja veidi aega, sest seade kasutab kogu ruumi
Qg 18~37°C DB 10~27°C DB kiitmiseks sooja 8hu ringlemist.
12~28°C WB = Kui soe 6hk tduseb lae alla, jattes pdranda kohal oleva
RZASG71~140 ﬁﬂ —-15~46°C DB | —14~21°C DB piirkonna kiilmaks, soovitame kasutada
° —15~15.5°C WB ringlusventilaatorit (toaventilaator 6huringluse
- 'o tekitamiseks). Tapsema info saamiseks votke thendust
@g 20~37°CDB | 10~27°C DB oma edasimiidjaga.
14~28°C WB
Ruumi niiskus <80%® 14.2.4 Sisteemi kasutamine
Siimbol Selgitus 1 Vajutage kasutajaliidesel té6reziimi valikunuppu mitu korda ja
T g Valistemperatuur valige soovitav to6dreziim.
° # JahutusreZiim
Qﬂ Sisetemperatuur ¥ Kilttereziim
@ Ainult ventileerimine
Paigaldus- ja kasutusjuhend DAIKIN FFA25~60A2VEB(9)
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15 Energia saastmine ja kasutamine parimal viisil

2 Vajutage kasutajaliidesel nuppu SEES/VALJAS.

Tulemus: Too6reziimi margutuli sittib ja siisteem hakkab todle.

14.3 Kuivatusprogrammi kasutamine

14.3.1

= Selle programmi funktsioon on alandada niiskust teie toas,
sealjuures  tempeatuuri alandamata  (ruumi  minimaalse
jahutamisega).

Teave kuivatusprogrammi kohta

= Mikroprotsessor maarab temperatuuri ja ventilaatori kiiruse
automaatselt (kasutajaliidese kaudu ei saa seda teha).

= Susteem ei kaivitu kui ruumi temperatuur on madal (<20°C).

14.3.2 Kuivatusprogrammi kasutamine
Kaivitamine
1 Vajutage kasutajaliidesel téoreziimi valikunuppu mitu korda ja
valige [of] (kuivatusreziimi programmeerimine).
2 Vajutage kasutajaliidesel nuppu SEES/VALJAS.
Tulemus: Tédreziimi margutuli suttib ja stisteem hakkab téole.
Seiskamine
3 Vajutage kasutajaliidesel uuesti nuppu SEES/VALJAS.

Tulemus: To06reziimi margutuli kustub ja susteem I6petab
to6tamise.

@ MARKUS

Arge lilitage toidet vélja vahetult pérast seadme
seiskumist, oodake vahemalt 5 minutit.

14.4 Ohu voolusuuna muutmine

Vaadake juhiseid kasutajaliidese paigaldusjuhendist.

14.41 Teave ohuklapi kohta
—— = Kaksiksiisteemid ja mitme 6hu
\/ \/ ‘/ \ voolusuunaga seadmed

Jargmistel juhtudel juhib mikroprotsessor 6hu voolusuunda nii, et
seda voidakse kuvada naidikul erinevalt.

Jahutus Kiitmine

= Kui ruumi 8hutemperatuur on|= To6tamise kaivitamisel.
allapoole seadistatud |,

) Kui ruumi 6hutemperatuur on
temperatuuri.

kérgem kui seadistatud
temperatuur.

= Jaasulatusreziimil.

= Todtamisel pidevalt horisontaalse dhuvoolu suunaga.

= Kui laest valjaulatuva voi laepaigaldusega seadmega toimub
pidev jahutusel té6tamine alla suunatud 6huvooluga, siis vdib
o6hu voolusuunda juhtida mikroprotsessor ja siis muutub samuti
kasutajaliidese nait.

Ohu voolusuunda saab muuta lihega jérgmistest viisidest.
= Ohuklapp muudab ise oma asendit.

= Ohu voolusuunda saab muuta kasutaja.

—
= Automaatne asend \/ja soovitud asend /

A HOIATUS

Arge mingil juhul puudutage 6hu véljundresti Vi
horisontaalseid labasid sel ajal kui labad liiguvad. Sérmed
voivad vahele kinni jadda ja seade voib vigastada saada.

@ MARKUS

= Labade piirasendid on muudetavad. Tapsema info
saamiseks votke Uhendust oma edasimiijaga. (ainult
topeltvool, mitmikvool, nurk, laest valjaulatuv voi
laepaigaldusega).

= Valtige tédtamist horisontaalasendis »=--2 See véib
pbhjustada kasteniiskuse voi tolmu kogunemist laele
voi klapile.

15 Energia saastmine ja
kasutamine parimal viisil

Jargige jargmisi efttevaatusabindusid, et tagada sUsteemi
nduetekohane téotamine.

= Reguleerige o6hurestid nduetekohaselt valja ja valtige ohu
suundumist ruumis viibijate suunas.

= Reguleerige ruumi temperatuur néuetekohaselt valja, et tagada
mugav keskkond. Valtige liigset kutmist voi jahutamist.

= Tokestage jahutamise ajal ruumi sisenevat otsest paikesekiirgust
kardinate ja aknakatetega.

= Ohustage ruumi sageli. Pikaajalise kasutamise korral pddrake
tahelepanu ventilatsioonile.

= Hoidke uksed ja aknad suletud. Kui uksed ja aknad jaavad
avatuks, siis 6hk voolab ruumist valja ja pdhjustab sellega
jahtumise voi kiitmise efekti.

= Olge ettevaatlik, et ruumi liigselt MITTE maha jahutada véi kiitta.
Energia kokkuhoiuks seadistage temperatuur mdddukale
tasemele.

« ARGE pange mingeid esemeid 8hu sissevétuava véi véljundava
lahedusse. See voib seadme kitmist/jahutamist hairida ja seade
voib seiskuda.

= Kui seadet El kasutata pika aja jooksul, siis lUlitage toitelliti valja.
Kui toiteluliti on sisse lUlitatud, siis seade tarbib elektrit. Seadme
sujuvaks t66le hakkamiseks lllitage toide 6 tundi enne kasutamist
sisse.

- Kui naidikul kuvatakse &
puhastage filtrid (vaadake
puhastamine" lehekiiljel 26).

(on aeg ohufiltrit puhastada), siis
"16.1.1 Onhufiltri

= Hoidke telerid, raadiod, muusikakeskused ja muud sarnased
seadmed siseseadmest ja kasutajalidesest vahemat 1 meetri
kaugusel. Muidu vdivad tekkida staatilised haired voi
pildimoonutused.

» ARGE LASKE seadmeid vette, vesi véib neid kahjustada.

» Ohuniiskus kondenseerub siis, kui ruumi niiskus on lle 80% v&i
siis kui dreenimistorustik ummistub.

16 Hooldus ja teenindus

MARKUS

Arge plidke seadme sisemust ise (e vaadata voi
hooldada. Laske need t66d teha volitatud todtajal. Ise voite
siiski puhastada filtrit, sisenddhu resti 6hu valjundresti ja
valispaneele.

A HOIATUS

Arge kasutage labipdlenud kaitsme asendamisel
teistsuguse voolutugevusega kaitsmeid voi traati. Teras-
vOi vasktraadi kasutamine kaitsme parandamisel voib
pohjustada rikkeid voi tulekahju.

FFA25~60A2VEB(9)
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16 Hooldus ja teenindus

A ETTEVAATUST

ARGE PANGE s&rmi, vardad véi mingeid muid esemeid
8hu sisend- véi valjundavadesse. ARGE eemaldage
ventilaatori kaitsekatet. Ventilaator vdib suurel Kiirusel
pooreldes vigastusi tekitada.

A ETTEVAATUST: Olge ventilaatori suhtes ettevaatlik!

Ventilaatori t66tamise ajal on seadme hooldustdédde
tegemine ohtlik.

Enne hooldust6dde alustamist lulitage toiteluliti valja.

A ETTEVAATUST

Parast pikaajalist kasutamist kontrollige seadme alust ja
kinniteid vigastuste suhtes. Kui need on vigastatud, voib
seade maha kukkuda ja pohjustada vigastusi.

MARKUS

Arge puhastage juhtseadme paneeli bensiini voi lahustiga
ega kasutage keemilist lappi jne. Paneel voib varvi muuuta
ja selle pealiskihnt maha kooruda. Kui see on vaga
maardunud, niisutage lapp vees lahustuvas
puhastusvahendis ja puhkige paneel sellega puhtaks.
Puhkige pind teise lapiga kuivaks.

A ETTEVAATUST

Enne klemmkarpide avamist veenduge, et seade on
toitevorgust lahti ihendatud.

MARKUS

Kui puhastate soojusvahetit, siis eemaldage lulitite paneel,
ventilaatori mootor, dreenimispump ja ujukiga luliti. Vesi voi
kilmaaine vodivad halvendada elektrooniliste osade
isolatsiooni ja pdhjustada sellega nende osade
|&bipdlemist.

16.1  Ohufiltrite, imiresti, 6hu viljundava
ja valispaneelide puhastamine

16.1.1

Ohufiltri puhastamine.

Onhufiltri puhastamine

= Uldine reegel: puhastage iga 6 kuu jérel. Kui ruumi 6hk on véga
saastunud, suurendage puhastamise sagedust.

= Sodltuvalt satetest voib kasutajaliides kuvada teadaande ON AEG
OHUFILTRIT PUHASTADA. Kui teadaanne kuvatakse, siis
puhastage ohufilter.

= Kui mustust pole vdimalik eemaldada, siis vahetage ohufilter
(6hufilter pole tavakomplektis).

Ohufiltri puhastamine.

@ MARKUS

ARGE KASUTAGE vett, mille temperatuur on iile 50°C.
Voimalik tagajarg: Varvi- ja kujumuutus.

1 Avage imemispoole rest.

BYFQ60B

BYFQ60C

2 Eemaldage ohufilter.

BYFQ60B

3 Puhastage Ohufilter. Kasutage tolmuimejat voi peske filter
veega. Kui filter on vdga maardunud, kasutage puhastamiseks
pehmet harja ja neutraalset pesuvahendit.

Kuivatage ohufilter varjulises kohas.

Pange filter oma kohale ja sulgege imemispoole rest (2. ja 1.
sammu toimingud vastupidises jarjekorras).

Lulitage toide asendisse SEES.
Vajutage nuppu FILTRI NAITURI LAHTESTAMINE.

Tulemus: Sdnum ON AEG OHUFILTRIT PUHASTADA kaob
kasutajaliidese naidikult.

16.1.2 Imemispoole resti puhastamine

@ MARKUS

ARGE KASUTAGE vett, mille temperatuur on iile 50°C.
Voimalik tagajarg: Varvi- ja kujumuutus.

1 Avage imipoole rest.

BYFQ60B

BYFQ60C

2 Eemaldage imemispoole rest.

BYFQ60B

Paigaldus- ja kasutusjuhend
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16 Hooldus ja teenindus

Plhkige need niiske lapiga puhtaks. Kui mustust on raske

eemaldada, kasutage vett ja naturaalset pesuvahendit.

16.2 Hooldamine parast pikaajalist valja

lulitamise perioodi

Naiteks hooaja alguses.
= Kontrollige valisseadme ja siseseadme siseneva ja valjuva 6hu
avad ule ja kdrvaldage kdik, mis vdivad neid ummistada.

= Puhastage ohufiltrid ja siseseadmete korpus (vaadake
"16.1.1 Ohufiltri puhastamine" lehekiiliel 26 and "16.1.3 Ohu
véljundava ja valispaneelide puhastamine" lehekiiljel 27).

BYFQ60C
= Lilitage toide asendisse SEES vahemalt 6 tundi enne seadme

kasutama hakkamist, et tagada sujuvam téotamine. Kohe parast
toite sisse lUlitamist naidatakse kasutajaliidesel kuva.

16.3 Hooldamine enne pikaajalist

seiskamist

Naiteks hooaja I6pus.

= Laske siseseadet tddtada ventileerimisreziimis umbes pool paeva,
et seadmete sisemust kuivatada. Ventileerimisireziimi kohta
vaadake lisateavet jaotisest"14.2.2 Kasutamine jahutuseks,
kutteks, ainult ventileerimiseks ja automaatreziimil" lehekdljel 24.

3 Eemaldage ohufilter.

BYFQB0B = Lulitage toitepinge valja. Kasutajaliidese kuva kaob.

= Puhastage ohufiltrid ja siseseadmete korpus (vaadake
"16.1.1 Ohufiltri puhastamine" lehekiliel 26 and "16.1.3 Ohu
valjundava ja valispaneelide puhastamine" lehekiiljel 27).

16.4 Teave kiilmaaine kohta

See toode sisaldab fluoritud kasvuhoonegaase. ARGE laske gaase
atmosfaari.

Kilmaaine tttp: R32
Globaalse soojenemise potentsiaali (GWP) vaartus: 675
Jahutusaine tilp: R410A

Globaalse soojenemise potentsiaali (GWP) vaartus: 2087,5

4 Puhastage imemispoole rest. Kasutage pintselharja ja vett voi

neutraalset pesuvahendit. Kui imemispoole rest on vaga
maardunud, kandke sellele tavalist ndudepesuvahendit ja laske
sellel méjuda 10 minutit ning peske seejarel veega puhtaks.

5 Pange filter oma kohale (tehke 3.
vastupidises jarjekorras).

sammu toimingud

6 Pange imiava vore oma kohale ja sulgege see (2. ja 1. sammu
toimingud vastupidises jarjekorras).

16.1.3 Ohu viljundava ja vilispaneelide
puhastamine

@ MARKUS

Euroopas kasutatakse hooldusintervalli valja selgitamiseks
sisteemi kogu jahutusaine koguse kasvuhoonegaasi
emissiooni (véljendatuna CO, ekvivalendi tonnidena).
Jargige vastavat seadusandlust.

Kasvuhoonegaaside emissiooni arvutamise meetod:
jahutusaine GWP-vaartus x kogu jahutusaine kogus [kg] /
1000

Lisainfo saamiseks votke Uhendust paigaldajaga.

HOIATUS: KERGSUTTIV MATERJAL
Kulmaaine R32 (kui on kasutatav) on vahesel maaral

HOIATUS tuleohtlik. Kasutatava kilmaaine kohta vaadake juhiseid
ARGE laske siseseadet marjaks saada. Véimalik (el ezalis defiilisise aliin ek
tagajarg: Elektriloogi voi tulekahju oht. HOIATUS
@ MARKUS = ARGE TORGAKE LABI véi péletage killmutusahela
= ARGE kasutage bensiini, benseeni, vedeldit, ?Si'
poleerpastat ega vedelat putukamirki. Voéimalik = ARGE KASUTAGE puhastusaineid voi vahendeid

tagajarg: Varvi- ja kujumuutus.

= ARGE kasutage vett véi suunatud &hku, mille
temperatuur on Ulle 50°C. Voimalik tagajérg: Varvi- ja
kujumuutus.

= ARGE ribide puhastamisel suruge tugevasti peale.
Voimalik tagajarg: Pinnakiht koorub lahti.

sulatuse kiirendamiseks, valja arvatud need, mis on
tootja poolt soovitatud.

= Votke teadmiseks, et silisteemis olev kilmaaine on
I6hnatu.

FFA25~60A2VEB(9)
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16 Hooldus ja teenindus

HOIATUS

R410A on mittepdlev kiilmaaine ja R32 on vahesel maaral
tuleohtlik, tavaliselt need ei leki. Kui kiilmaaine lekib ruumi
ja satub kokkupuutesse poleti, kitteseadme voi pliidi
leegiga, siis voib tekkida tulekahju (R32 kasutamisel) voi
moodustub tervistkahjustav gaas.

Lulitage valja kitteainet poletavad seadmed, ventileerige
ruum ja podérduge edasimuija poole, kelle kaest olete toote
ostnud.

Arge kasutage seadet, kuni hooldustéétajad kinnitavad, et
kilmaaine lekkekoht on kérvaldatud.

16.5 Milgijargne hooldus ja garantii

16.5.1 Garantiiaeg

= Seadmel on garantiikaart, mis on taidetud edasimiija poolt
paigaldamise ajal. Taidetud kaart tuleb kliendi poolt Ule kontrollida
ja hoida kindlas kohas.

= Kui garantiiaja jooksul on vaja seadet parandada, votke ihendust
oma edasimuujaga ja esitage garantiikaart.

16.5.2 Soovitatavad hooldus- ja
kontrollimistoimingud

Seadme to0tamisel aastate jooksul koguneb tolm, seega voib
seadme tootlus mdnevodrra alaneda. Seadme osade lahtivétmine ja
sisemuse puhastamine nduab tehnilisi teadmisi ja seetdttu
soovitame seadme parimaks hooldamiseks sélmida hooldus ja
Ulevaatuse leping, lisaks tavalistele hooldustdéodele. Meie
edasimuujate vorgustikul on juurdepaas oluliste osade laovarudele,
et hoida seadet tookorras vdimalikult pikka aega. Lisateabe
saamiseks po6drduge oma edasimuja poole.

Edasimiiiija poole péordumisel andke talle alati jirgmine teave.
= Seadme mudeli taielik nimetus.

= Toote number (seadme tehasesildil).

= Paigalduskuupéaev.

= llmingud v&i halve ja rikke Uksikasjalik kirjeldus.

HOIATUS

= Arge piilidke seadet ise (mber ehitada, lahti vétta,
eemaldada, Umber paigutada voi remontida, sest
ebadige lahti votmine voi paigaldamine voib pdhjustada
elektrildogi  voi tulekahju. Lisateavet saate oma
edasimuujalt.

Kui avastate kulmaaine lekked, siis veenduge, et
laheduses pole lahtist leeki. Kulmaaine on taielikult
ohutu ja pole mirgine. R410A on mittepdlev kilmaaine
ja R32 on vahesel maaral tuleohtlik kilmaaine, kuid
need moodustavad murgise gaasi, kui need juhuslikult
lekivad ~ ruumi, kus voivad kokku  sattuda
kitteseadmete, gaasipliitide jne pélemiséhuga. Enne
t60 taastamist laske asjatundlikel td6tajatel kinnitada, et
lekkekoht on kérvaldatud.

Siisteemi osa Kontrolltoi Hooldusvahemik
mingu (asendus jal/voi
vahemik remondit66d)
Elektrimootor iga 1 aasta 20 000 tundi
PCB jarel 25 000 tundi
Soojusvaheti 5 aastat
Andurid (termoandur jne) 5 aastat
Kasutajaliides ja lulitid 25 000 tundi
Dreenimisalus 8 aastat
Paisuklapp 20 000 tundi
Elektromagnetklapp 20 000 tundi

Tabeli andmed eeldavad, et on taidetud jargmised tingimused.

= Taakasutamine ilma seadme sagedase Kkaivitamise ja
seiskamiseta. Sdltuvalt mudelist soovitame mitte kaivitada ja
seisata seadet rohkem kui 6 korda tunnis.

= Seadme eeldatav t66aeg on 10 tundi paevas ja 2500 tundi aastas.

@ MARKUS

Tabelis on néidatud seadme pohiosad. Uksikasjalikku
lisateavet vaadake hoolduse ja llevaatuse lepingust.

= Tabelis on naidatud soovitavad hooldusvahemikud.
Kuid seadme td6ea voimalikuks pikendamiseks voib
hooldustdid olla vaja teha varem. Soovitatavaid
vahemikke saab arvesse vétta hooldustodde ja
Ulevaatuse eelarvete koostamisel. Hoolduse ja
Ulevaatuse lepingus olevad vahemikud véivad olla
lGhemad kui mainitud.

16.5.4 Lihendatud hooldus- ja

kontrolltoimingute vahemikud

Hooldustédde ja osade vahetamise vahemike Iihendamisel
vOetakse arvesse jargmisi tingimusi.

Seadet on kasutatud jargmistes tingimustes.
= Ruumi temperatuur ja niiskus kdiguvad rohkem kui tavaliselt.

= Oluline toitepinge (pinge, sagedus, laine kuju jne) kdikumine
(seadet ei saa kasutada kui toitepinge on valjaspool lubatavat
piirkonda).

= Sagedased 166gid ja vibratsioonid.

« Ohus véib olla tolm, sool, ohtlk gaas véi &liudu, naiteks
vaavelhape ja vesiniksulfiid.

= Seadet kaivitatakse ja seisatakse sagedasti voi on todaeg pikk
(kasutuskohad, kus toimub 24-tunnine dhukonditsioneerimine).

Soovitatavad kuluvosade vahetamise vahemikud

Siisteemi osa Kontrolltoi Hooldusvahemik
mingu (asendus jal/voi
vahemik remondit66d)
Onhufilter iga 1 aasta 5 aastat

Kérge eraldusvdimega filter jarel iga 1 aasta jarel

Sulavkaitse 10 aastat

16.5.3 Hooldus- ja kontrolltoimingute

soovitatavad vahemikud

Votke teadmiseks, et allpool mainitud hooldus- ja kontrolltoimingute
soovitatavad vahemikud ei kehti osade garantiiperioodil.

Korrosiooni ilmnemisel
pdorduge oma kohaliku

Ré&hu all téétavad osad

edasimulija poole.
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17 Rikkeotsing

@ MARKUS

= Tabelis on naidatud seadme pdhiosad. Uksikasjalikku
lisateavet vaadake hoolduse ja llevaatuse lepingust.

= Tabelis on naidatud asendatavate osade soovitavad
hooldusvahemikud. Kuid seadme td6ea vdimalikuks
pikendamiseks voib hooldustoid olla vaja teha varem.
Soovitatavaid vahemikke saab arvesse vétta
hooldustédde ja Ulevaatuse eelarvete koostamisel.
Tapsema info saamiseks votke Uhendust oma
edasimuljaga.

TEAVE

Kahjustused, mis on tingitud seadme siseosade
lahtivétmisest voi puhastamisest selleks volitamata
edasimudjate poolt, ei ole garantiiga kaetud.

17 Rikkeotsing

Kui ilmneb méni allpool mainitud halvetest, votke allpool mainitud
meetmeid ja p66rduge edasimuduja poole.

A HOIATUS

Kui ilmneb midagi ebaharilikku (polemisiohn jne),
peatage kasutamine ja liilitage toide valja.

Sellisel juhul kasutamise jatkamine v&ib pdhjustada
purunemist, elektrilddke voi tulekahju. Lisateavet saate
oma edasimuujalt.

Siisteemi remonti tohib teha vaid PADEV téétaja.

Rike Abindu
Kui kaitseseadis, naiteks sulavkaitse voi |Lilitage peatoitelliti
rikkevoolukaitse rakendub sagedasti véi |asendisse VALJAS.
liliti SEES/VALJAS EI TOOTA
nduetekohaselt.

Seadmest tilgub vett.

Toite tooliliti EI TOOTA
nduetekohaselt.

Lopetage td6tamine.
Lilitage toide VALJA.

Rike Mo6tmed

Sisteem tootab, aga |= Kontrollige, kas valis- voi siseseadme
jahutamine voi kitmine| 6hu sissevdtu- voi valjundrest pole
pole piisav. blokeeritud  takistustega. Eemaldage
takistused ja kontrollige, et 6hk saab
vabalt liikuda.

= Kontrollige, et dhufilter pole ummistunud
(vaadake "16.1.1 Ohufiltri
puhastamine" lehekiiljel 26).

= Kontrollige temperatuuri satet.

= Kontrollige ventilaatori kiiruse satet
kasutajaliidesel.

= Kontrollige, kas uksed ja aknad on
avatud. Sulgege uksed ja aknad, et
valtida tuule sisenemist.

= Kontrollige, kas jahutamise ajal pole
ruumis liiga palju inimesi. Kontrollige, kas
ruumi kite pole liiga suurel véimsusel.

= Kontrollige, kas ruumis pole otsest
paikesevalgust. Kasutage kardinaid voi
aknakatteid.

Naidikul ndidatakse seadme numbrit,
tootuli vilgub ja kuvatakse rikkekood.

Teavitage paigaldajat ja
edastage talle rikkekood.

Kui sisteem EI TOOTA nduetekohaselt, vélja arvatud (leval
mainitud juhtudel ja pole tuvastatud Uhtegi mainitud halvet, selgitage
rike valja tehes jargmised toimingud.

Rike Mo6tmed

Sisteem ei to6ta. = Kontrollige toide lle. Oodake kuni toide
on taastunud. Kui té6tamise ajal tekkis
toitehaire,  siis  slsteem  kaivitub
automaatselt ja viivitamatult parast toite
taastumist.

= Kontrollige, kas kaitse pole labi sulanud

voi kaitsellliti rakendunud. Vajadusel
asendage sulavkaitse vdi lahtestage
kaitselliti.

= Kontrollige, kas 6hu voolusuund on &ige.

Kui parast Ulalmainitud kontrolltoiminguid pole probleemi véimalik
kdérvaldada, pédrduge paigaldaja poole ja andke teada ilming, mudeli
taielik nimetus (véimalusel koos toote numbriga) ja paigaldamise
kuupaev (see voib olla garantiikaardil).

17.1  limingud, mis POLE rikked

Jargmised ilmingud POLE susteemi rikked.

1711

= Ohukonditsioneer ei kaivitu kohe pérast kasutajalidese nupu
SEES/VALJAS vajutamist. Kui reziimi margutuli péleb, siis té6tab
susteem tavaparaselt. Kompressori mootori Ulekoormuse
valtimiseks kaivitub éhukonditsioneer parast 5 minuti méddumist
ststeemi seadmisest olekusse SEES, kui enne seda on see olnud
olekus VALJAS. Samasugune kéivitusviide ilmneb parast
té6reziimi nupu vajutamist.

liming: Siisteem ei to66ta

= Kui kasutajaliidesel kuvatakse "Keskse kontrolli all", siis tooreziimi
nupu vajutamisel vilgub naidik méne sekundi jooksul. Naidiku
vilkumine tdhendab, et kasutajaliidest ei saa kasutada.

= Sisteem ei kaivitu kohe parast toite sisse lUlitamist. Oodake Uks
minut kuni mikroprotsessor on téoks valmis.

17.1.2 liming: ventilaatori 6hu voolukiirus ei

vasta sittele

Ventilaatori kiirus ei muutu isegi siis, kui ventilaatori Kiiruse
reguleernuppu vajutada. Kitmise ajal, kui ruumi temperatuur jduab
seadistatud temperatuurini, lllitub vélisseade vélja ja siseseadme
ventilaator vaiksele kiirusele. Sellega valditakse kiilma 6hu puhumist
vahetult ruumis viibijate poole. Ventilaatori kiirus ei muutu isegi siis,
kui ventilaatori nuppu vajutada.

17.1.3 liming: ventilaatori 6hu voolusuund ei
vasta sattele

Ventilaatori 6hu voolusuund ei vasta kasutajalidese kuvale.
Ventilaatori 6hu voolusuunda ei muudeta vastavalt laba
ligutamisega. Selle pdhjuseks  on seadme  juhtimine
mikroprotsessoriga.
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18 Umber paigutamine

17.1.4 liming: Seadmest eraldub valget udu

(sisendseade)

= Jahutamise ajal on niiskusetase kdrge. Kui sisendseade on vaga
must, siis on temperatuuri jaotamine ruumis ebalhtlane. Vajalik
on siseseadme sisemuse puhastamine. PO6rduge seadme
puhastamiseks oma edasimiija poole. See toiming tuleb teha
padeva hooldust6dtaja poolt.

= Kohe parast jahutuse seiskumist ja kui ruumi temperatuur ja

niiskus on madalal tasemel. See ilmneb, kuni soe kilmaaine gaas
voolab tagasi siseseadmesse ja tekitab auru.

17.1.5 Iliming: seadmest (siseseadmest voi
vélisseadmest) valjub valget suitsu

See ilmneb kui ststeem lilitub parast jadsulatust kittele. Jaasulatis
eraldunud niiskus aurustub ja eraldub 6hku.

17.1.6 liming: kasutajaliidesel on téhis "U4" voi
"U5" ja see seiskub, méne minuti jooksul
kaivitub aga uuesti

Kasutajaliidest md&jutab Shukonditsioneerist séltumatust seadmest
lahtuv hairing. Hairing takistab seadmetevahelist sidepidamist ja
pdhjustab nende seiskumise. T66 taastub automaatselt parast
hairingu kadumist.

17.1.7 llming: konditsioneerid (siseseade)
tekitavad miira

= Parast toite sisse lllitamist on kuulda sumisevat haalt. Mira
pdhjustab siseseadme sees oleva elektroonilise laiendusklapi
kaivitumine. See heli alaneb umbes Uhe minuti parast.

= Kui susteem téotab jahutusel véi seiskub, on kuulda pidevat
madala sagedusega sahinat. Seda heli on kuulda
dreenimispumba to6tamise ajal.

= Kui susteem seiskub parast kitmist, on kuulda kriuksuvat haalt.
Seda heli tekitavad plastosad, mis temperatuuri muutuste tottu
paisuvad ja kokku tdmbuvad.

17.1.8 liming: konditsioneerid (siseseade,

vilisseade) tekitavad miira

= Kui slsteem tootab kittel voi jaasulatusel, on kuulda pidevat
madalat sisisevat haalt. Seda tekitab kiilmaaine gaas, mis voolab
|abi sise- ja valisseadme.

= Sisisevat haalt on kuulda kaivitamisel voi vahetult parast t66
|6ppemist voi jaasulatusel. Seda heli tekitab kilmaaine voolu
seiskumisel ja voolukiiruse muutumisel.

17.1.9 liming: konditsioneerid (valisseade)

tekitavad miira
Seadmete té6tamisel muutub nende poolt tekitatav heli. See heli on
pbhjustatud sageduse muutumisest.
17.1.10 liming - seadmest véljub tolmu

Seadet pole kaua aega kasutatud. Seadmest valjub sellesse
ladestunud tolm.

17.1.11 liming: Seadmest voib eralduda I6hnasid
Seade voib endasse imeda ruumis levivaid |dhnasid, mooblist,
sigarettidest jne eralduvaid I6hnasid ja need eralduvad uuesti.
17.1.12 Iliming - vdlisseadme ventilaator ei p6orle

Toéotamise ajal. Ventilaatori kiirust juhitakse, et optimeerida seadme
t66d.

17.1.13 liming: Néidikul kuvatakse "88"

Seda naidatakse vahetult parast toitellliti sisse lilitamist ja see
tahendab, et naidik t66tab normaalselt. See kestab ligikaudu
1 minut.

17.1.14 liming: védlisseadme kompressor ei seisku
parast liihiajalist kiitmist

To6O6 jatkumine ei jata kilmaainet kompressorisse. Seade seiskub 5
kuni 10 minuti parast.

18  Umber paigutamine

Seadme eemaldamise ja Umberpaigutamise kohta kisige teavet
edasimujalt. Seadme eemaldamine nduab tehnilisi teadmisi.

19 Toote kasutuselt
korvaldamine

@ MARKUS

ARGE PUUDKE siisteemi ise lahti vétta, siisteemi
lahtivétmisel, kilmaaine, dli ja muude osade kasitsemisel
TULEB JARGIDA kehtestatud eeskirju. Seadmeid PEAB
kasutusest  korvaldamisel kaitlema  spetsialiseeritud
ettevottes taaskasutuseks, ringluseks ning taastamiseks.

20 Sonastik

Edasimiiiija
Toote levitaja.
Volitatud paigaldaja

Tehniliste oskustega isik, kes on volitatud toodet
paigaldama.

Kasutaja
Isik, kes on toote omanik ja/v6i kasutab toodet.

Rakenduvad seadused
Kdik rahvusvahelised, Euroopa, riiklikud ja kohalikud
direktiivid, seadused, regulatsioonid ja/vdi koodeksid, mis
on konkreetse toote voi kasutusala puhul asjakohased voi
rakenduvad.

Teenindusettevote
Kvalifitseeritud ettevote, kes voib teostada ja koordineerida
seadmele vajalikke hooldustoid.

Paigaldusjuhend
Juhiseid sisaldav juhend, mis on modeldud konkreetsele
tootele voi rakendusele ja milles kirjeldatakse selle
paigaldamist, konfigureerimist ja hooldamist.

Kasutusjuhend
Juhiseid sisaldav juhend, mis on mdeldud konkreetsele
tootele voi rakendusele ja milles selgitatakse selle
kasutamist.

Hooldusjuhised
Juhiseid sisaldav juhend, mis on mdeldud konkreetsele
tootele voi rakendusele ja mis selgitab (kui asjakohane)
toote vOi rakenduse paigaldamist, konfigureerimist,
kasutamist ja/vdi hooldamist.

Lisatarvikud
Sildid, kasiraamatud, infolehed ja varustus, mis on tootega
kaasas ja mida peab paigaldama vastavalt kaasasolevatele
dokumentidele.
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20 Sonastik

Lisavarustus
Varustus, mille on Daikin valmistanud v&i heaks kiitnud ning
mida voib tootega kombineerida vastavalt kaasasolevatele
dokumentidele.

Paigaldise elektritoide
Varustus, mis pole toodetud Daikin poolt, tohib selle
seadmega koos kasutada siis, kui on jargitud kaasneva
dokumentatsiooni néudeid.
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